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Eloszo

Elisabeth Mathieu-Perrad,
a potolhatatlan baratno kedves emlékére

Lourdes, Bernadette Soubirous — a kés6bbi Szent Bernadett — rovid és gyotrelmes életének
varosa a katolikus vallas egyik legnagyobb kozpontjava lett. Sokkal tobb minden létesilt itt,
mint amit az Egek Kirdlynéja kért: nem egy képolna, hanem harom fenseges szentély épult;
nem egy kérmenet mormolt imat, hanem a Jelenések kényvében emlitett tomegek. A
sziintelentl 1angold szeretetnek koszonhet6en kegyelem arad a zarandokokra, betegekre,
onkéntes apoldkra, orvosokra.

Esténként, a Rozsaflizér téren faklyas kormenetbe rendezddve, hivok ezrei tidvozlik Gjra
meg Ujra az Isten Anyjat. Tengernyi langocska kigyozik a sotét égbe emelkedé fohaszok
kiséretében.

A betegek, a szegények ¢€s az elesettek kozott, akik kérelemmel fordulnak a Szent Sziizhoz,
ott van Bernadett. Még ha nem latja is senki, egydtt halad velik olcsé pamutvaszon ruhajaban,
elnytitt és fakd capuletjével a fején, a mennyorszag kaprazatos fényét tiikr6z0 artatlan
tekintetével. A foldi bajokkal kiiszkoddket nem hagyta magara, mint a szeretet hirvivdje veliikk
tart, hiszen az 6 feladata: segiteni, vigasztalni €s reményt €breszteni. Hasonloképpen, mint a
jelenések idején, most is csak azt kéri, hogy higgyenek az 6 Urnéjében. De hogy is lehetne nem
hinni benne a csodék varosaban?

A hamis préfetak meghaltak: senki sem emlékszik mar rajuk. A tdmeg azonban még
mindig letérdel egy szegény, beteges és tudatlan kislany képe elétt, aki tizennyolc alkalommal
mar a foldon megcsodalhatta az Egek Kiralynéjat.

GIANNINA FACCO
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Emlékek

Bernadett az ¢j derekan hirtelen felriadt almabol. Megrettenve figyelt. Csecsemdkora 6ta
asztmarohamok gyotrik. Csak nem ilyesmi késziilédik megint? Lehunyja szemét, és var, am
semmi sem torténik. Olyan konnyedén lélegzik, mint Toinette, a Marie-nak becézett kisebbik
testvére, aki vele egy takaro alatt alszik 6sszekuporodva.

A sotétben lehetetlen volt megallapitani, mennyi id6 van még hatra hajnalig, a hdzban pedig
egyetlenegy gyertyat sem lehet talalni. Ennek a nyirkos helyiségnek, amelyet minden lourdes-i
csak cachot-nak, magyaran cellanak nevezett, mert egy idében ide zartak be a biindzéket, két
ablaka volt. Az egyiket azonban beragasztottak, nehogy bearadjon az alatta 1év6 hulladékhalom
blize. A masik egy szlik, nappal is sotét sikatorra nyilt, a Kisgddrok utcajara.

Marie almaban még jobban Bernadetthez bujt. Biztosan fazott, mert Lourdes-ban gyakran
dermesztd a tél, és a hazban nem akadt tobb takard. Testvérkéi, a hatéves Jean-Marie €s a
haroméves Justin békésen aludtak szalmazsakjukon. Kissé odébb, az 6sszevissza repedezett
mosdmedencén ¢és a falba mélyesztett tlizhelyen tal allt Frangois Soubirous €s Louise Castérot
kétszemélyes agya. Bernadett nem lathatta szileit a vaksotétben, de hallotta lélegzésuket. Apja
1d6rol idore felhorkantott, anyja nyugtalanul forgolodott, megrecsegtetve a kukoricasassal
tomott sulyos szalmazsakot, amelyet senki sem tudott felrazni. Talan munkalehetdségrol meg
egy kis jolétrol almodtak annyi viszontagsag utan.

A hat ember nehezen élt egy olyan helyiségben, ahonnan minden hianyzott. Még egy
szekrényiik sem volt. Azzal, amelyet valaha a Soubirous csalad birtokolt, néhany honappal
ezel6tt egy masik haz tulajdonosa fizettette meg a lakbért, csak igy tudta kiegyenliteni a
szamlat a nyomorba stllyedt molnar csaladja.

,,Ha még meglenne — gondolta Bernadett —, bizonyara nem férne be ide.”

A szerencsétleneknek sogoruk, André Sajon és felesége engedte at potom pénzert ezt a
sotét folyosd végén 1évo kis helyiséget. A mennyezete alacsony volt, a padlozatot felszedték, a
falak megiiszkosodtek, de legalabb az es6t6l megdvta dket. Sajonék harom filkkal a haz elsé
emeleti harom szobajat laktak, s a foldszinten is volt egy szobajuk, amely a Soubirous
csaladéhoz hasonldan, a Kisgodrok sziik utcajara nézett. Ok nem szenvedtek sziikséget.

Bernadett felsohajtott. Ezttal nem az asztma, hanem Ures gyomra ébresztette fel. A
vacsorara elfogyasztott kukoricakasaval egyikiik sem lakott jol, de a hazban nem akadt mas
ennivald. Hogy megkimélje magat a hiabavald szenvedést6l, a kislany megtanult lemondani
véagyairol, és még a gazdag lourdes-i csaladokat sem irigyelte. Ha ez volt az Ur akarata, akkor
el kellett fogadni.

Apja és anyja azonban allandban visszasirtak a régi szép idéket. Annak idején anyai
nagyapja halala utan négy leanygyermek maradt hatra a Boly-malomban. Bernarde, a
legidésebb 6rokolt mindent, és helyi szokés szerint neki kellett volna elsdként férjhez mennie.
A masodikat Basile-nek hivtak. Kozdtte és a legkisebb, az utolsdszultt Lucille kozott volt
Louise, a szoke, kék szemii leany, aki nemrégen toltdtte be tizenhatodik életévét. Frangois
Soubirous-nak, a castérot-i béreslegénynek, jollehet mar betdltotte harmincotodik életévét,
siker(ilt ezt a legbajosabbat feleségil vennie. Bernarde csak azt a jogot élvezhette, hogy nevét
atadja az 1844. januar 4-én szlletett unokahtgocskajanak, és hogy keresztviz ala tartsa.

Bernadett megszakitotta az emlékek fonalat, mert Marie almaban ranehezedett.
Bosszantotta a dolog. Bartrés-ban legalabb nem kellett senkivel megosztania az gyat.

Tizenhdrom hdnapos koréban ker(ilt el6szor Bartrés-ba, amikor anyja a masodik gyermekeét
varta. Egy napon ég6 gyertya esett a szerencsétlen asszonyra, és megégtek emldi.

Bernadettet, mivel anyatej nélkiil maradt, atadtak Marie Lagies dajkanak, aki éppen
akkortajt vesztette el els6sziilottjét. Bartrés-ban lakott, egy erddben gazdag vidéken, zoldelld
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volgyek kdzott, nem messze Lourdes-tol. A kislany itt a falusi udvaron tanult meg jarni,
eljatszadozott a tytikokkal és a kiscsibékkel. Az 6 méretéhez szabott gyonyori kis vilag volt ez.

Egy napon apja magéaval vitte az 6reg Boly-malomba, mert Ujszulott testvérkéje gyorsan
visszatért a mennybe, s anyja vele akart vigasztalddni.

Bernadett egykettdre megszokta uj kdrnyezetét. Lenyligdzte a malom, amelyet a Lapaca-
patak kristalytiszta vize miikddtetett, mint a vidék megannyi malmat. Ugyelni kellett ra, nehogy
a malomarokba essen, s Bernarde-ra biztadk. A nagynéni szerette keresztlanyat, de goromba
asszony lévén gyakran megverte, ha a dolgok nem az elképzelései szerint alakultak. Meg volt
gyézddve nevelési modszerének helyességérol.

Az irastudatlan és johiszemi Frangois és Louise nem volt képes mindig szamon tartani, ki
mivel tartozik, s a rossz szdndéku emberek ezt kihasznalva nem torlesztették adossagaikat. Sot,
mikozben a bliza meg0rlésére varakoztak, rajartak a malmos ételére-italara.

Az 1d6 mulasaval amiatt is kezdett hanyatlani az iizlet, hogy a malom megrongalodott szitai
egyre silanyabb min6éségii lisztet engedtek at, és a hajtomii is el-elakadt. Forgalom hijan a
Soubirous csaldd nem tudta kifizetni a bérleti dijat, és csakhamar el kellett hagynia a malmot.

A Castérot nagyanya ekkor bérbe vette a Laborte-malmot, am itt sem szegddott veje mellé a
SZerencse.

Az 1d6s asszony rovidesen lehunyta szemét, s az 6rokségiil lanyara hagyott kilencszaz frank
birtokaban a Soubirous csalad egy masik malomba koltdzott, am a szerencse most mar végkepp
elhagyta Oket. Szdmos mas viszontagsag utan igy kertiltek mind a hatan ebbe a fogdanak épiilt,
szlik, dohos helyiségbe.

Bernadett az emlékekt6l kabultan megprobalt visszabijni a takard ald. Meghbokte Ujbdl
ranehezedd hugat, sikeriilt megfordulnia, s lassan elszenderedett. A felidézett emlékképek
fokozatosan elhalvanyultak, majd teljesen eltlintek, s Almaban észre sem vette, hogy Marie egy
kis meleget keresve megint szorosan hozzasimult.



PPEK / Giannina Facco: Bernadette Soubirous a lourdesi latnok 7

Vajon a Szlizanya érti a tajszolast?

Mire Bernadett Gjbol felébredt, apja és anyja mar indulasra készen alltak. Marie az &gy ala
bujva kereste a katekizmusat, amely még az este esett le melldle, s két fonnyadt krumpli is a
kezébe akadt.

— Megf6zhettiik volna... — motyogta klumpéjaba Iépve.

— Tedd Oket a tiizhelyre, és gyorsan késziilj fel! — parancsolt ra az anyja. — Ha késve érkezel
a Menedékotthonba, biztos nem fogadnak be.

— Tudom, Marie-Thérése névér gonosz.

— Ne beszélj ostobasagokat!

Marie kedvetlenul csoszogott végig a folyosdn, és fazdsan 6sszehlizva magét Iépett ki a
reggeli kodbe burkol6z6 sikatorra. Korgott a gyomra, am a hazban az agy alatt talalt gurult két
krumplin kivil nem volt ennivald.

— Munka utan néziink — sz6lt Bernadetthez az apja. — Ugyelj a gyerekekre!

Alighogy egyedul maradt, a kislany vizet t6ltétt a zomancozatlan mosdétélba, belemértotta
kezét és megmosta arcat. Megborzongott a hidegtél. Igyekezett minél el6bb megtoriilkdzni, am
az egyik széktamlara dobott vaszonkenddbdl csavarni lehetett a vizet. A tlizhelyet szegélyezd
vashuzalra teritette, s a szoknyajat emelte nedves arcahoz, majd tlizet gyujtott egy maréknyi
szalmaval, és amikor a langok belekaptak a faba, a mennyezetrdl 16g6 kormos lancra egy kis
fazekat akasztott, hogy megf6zze benne a két szem krumplit.

Mikozben arra varakozott, hogy a krumpli megpuhuljon, letérdelt, eldvette zsebébdl
rozsafuzérét, és halk imaba kezdett. Sotét fabol keészilt rdzsaflizére szegényes volt, de mihelyt
megérintette, megnyugodott. Bartrés-ban, dajkaja juhainak 6rzése kozben is az Udvozlégy
nyujtott neki vigaszt nagy maganyaban. Szinte mindig egyedil volt. Pigou, a derék kutya
helyette is dolgozott, igy sok id6t fordithatott az imadkozasra. Olykor egy gipszbdl késziilt
Szlizanya-szobrocskat is magaval vitt a legelore, és mezei viragokkal diszitette. Télen
rongyocskakba burkolta, nehogy megfazzon. Gyengéden dedelgette a barsonyos tapintasu
baranykéakat is, amelyek bégetve keresték anyjukat.

Mire Jean-Marie felébredt, nGvére mar egy bot segitségével az agynemtit forgatta, mert
nem volt éppen konnyli ebben az odiban mozogni.

— Mi van reggelire? — érdeklédott a gyerkde, akinek egyaltalan nem akarddzott elhagynia
vackat.

— E16bb fel kell kelned.

Felébresztette Justint is. JOI lecsutakolta mind a kettdt, majd letérdeltette dket a
szalmazsakra.

— Udvoz légy, Maria, kegyelemmel teljes. ..

Kénytelen-kelletlen imadkoztak a kicsik, mert éhesek voltak. Amikor azonban a hanyag
keresztvetés utan egy-egy krumpli Ut6tte a markukat, 6romteli ciripelésbe kezdtek. Ezzel a
kinccsel a keziikben szaladtak ki az utcara anélkil, hogy engedélyt kértek volna a haz
elhagyasara, de Bernadett nem is igyekezett visszatartani 6ket. Tudta, hogy hidbavald lett
volna.

Bernarde nagynéni néhany perccel késdbb toppant be egy szalvétaba takart kenyérrel és egy
Uveg borral. Gyanakvdan szemlélte a leanykat.

— Fogadni merek, hogy nem ettél. Olyan sapadt vagy! Nalam semmiben sem szenvednél
hianyt. Mar voltal ott, és meggydzddhettél rola, hogy egy kocsma tobbet hoz a hazhoz, mint
egy malom. Az emberek inkébb a kenyérré6l mondanak le, mint az italrol. Nesze, egyél, és igyal
egy kortyot. Jot fog tenni.
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Reészvéttel figyelte unokahugét, de tovabbra is kemény hangon szolt hozza. Bernadett
arcara mosolyt csaltak az emlékek. Szivesen szolgélta ki a vendégeket, és olykor a nagynéni
hata mogott egy-egy horpintés bort megitatott legszegényebb baratndivel, akik tiveget és pénzt
szorongatva varakoztak a pultnal.

A keresztanya kdzben csalddottan koriilnézett.

— Apédnak és anyadnak sohasem volt még csak egy morzsanyi esze sem — diinnyogte. —
Nem szabad idaig stllyedni, amikor itt vannak a gyerekek.

A kislany tudta, hidba is ellenkezne, igy hat fogta a kenyeret meg a bort, és betette a
konyhaszekrénybe, majd odailt nagynénje mellé. Sikerilt elvernie az €hét, s most jol érezte
magat. EImosolyodott, s Kipirult arcan megjelent két godrocske.

— Es te nem jarsz a Menedékotthon iskolajaba, mint a hligod? — érdeklédott a keresztanya.

— Csak ha raerek.

— Hogy leszel igy els6aldoz6? — faggatta tovabb, nem térddve azzal, hogy faj6 pontra
tapintott.

Bernadett bizonytalan mozdulatot tett.

— Bartrés-ban nincs plébanos. A dajka megtanitott egyre-masra, de 6 is mondta, hogy nehéz
a fejem, nem tehetek rola.

Bernarde nagynéni észrevette, hogy keresztlanya hangja megremegett. Meséltek neki, hogy
amikor egy napon meglatta a lourdes-i els6aldozos kislanyokat, az érzékeny lelkii, mélyen hivd
Bernadett elsirta magat.

Ugy tiint neki, mintha elészor latna. Apro termete, baja, kerek arcocskéja és artatlan
tekintete meglagyitotta a szivét. Szegény kislany, gondolta, nem kimelte az élet. Az évekkel
ezel6tt Lourdes-ban tombold kolera a sir szélére sodorta, s a vissza-visszatérd asztmarohamok
megfulladassal fenyegették. Nyomoranal csak a hite volt nagyobb, az Istenbe és a legszentebb
Szlizbe vetett hite szilard maradt. Tizennégy éves kora ellenére rendkiviili batorsaggal fogadta a
megprobaltatasokat.

— Siker(lt megtanulnod irni? — kérdezte téle varatlanul Bernarde nagynéni.

A lanyka megrazta a fejét.

— Bércsak sikeriilt volna! A francia tdl nehéz nekem. Az Udvozlégyet megtanultam. Igen,
azt megtanultam, és a Miatyankot is, de az olvasas, az egeszen mas. Marie-Thérése Vauzou
névér nem szereti, ha tajszolasban beszélek, de én biztos vagyok benne, hogy a Sziizanya érti a
szavaimat. Neked mi a véleményed errdl, Bernarde nagynéni?

Véarakozva nézett ra, de az asszony nem valaszolt. Felallt, gondosan dsszehajtogatta a
szalvétat, amelyben az ajandékokat hozta, zsebébe tette, és elindult a dohszagu folyoso felé.

— Megértetted? Varlak! — sz6lt hatra keresztlanyanak, aki klumpaiban csoszogva kovette. —
Gondolj bele, ha itt maradsz, rossz vége lesz az egésznek.
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Az angyali udvozlet napja

1858. februar 11-e csiitortokre esett, de a gyerekek nem mentek iskolaba. Jeanne Abadie a
sziinnapot arra hasznalta ki, hogy — szokéasahoz hiven — meglatogassa Soubirous-ékat. O is a
nevers-i apacak Menedékotthonaba jart, am 6 annak ellenére, hogy még nem toltotte be
tizenharmadik életévét, valaszolni tudott Pomian abbé és Marie-Thérése kérdéseire. Az osztaly
fekete baranya a Soubirous csalad els6sziilottje volt. Még tizennégy évesen sem tudta a
Hiszekegyet, es csokonydsen nyelvjarasban felelt, ha kérdezték. Hidba jelentette ki Pomian
abbé, hogy hajland6 szemet hunyni e kemény fej felett, Marie-Thérése n6vér hajthatatlan
maradt.

— En meg tudnam tanitani Bernadettet a Hiszekegyre! — mondta Jeanne Louise néninek. —
En kivaldan imadkozom!

Szeretett volna tudéasaval eldicsekedni, de senki sem figyelt ra.

— Nincs tobb tiizifa — mutatott Louise bosszlsan az Ures l1adéra. — Egy kis gallyat kell
hoznod, Marie. Igyekezz, amig enyhe az ido.

— Megyek én is faért — fontoskodott Jeanne, hogy magéra vonja a figyelmet. — En
magammal vihetném a kiskosaramat. Anyam 0riilne, ha 6sszeszednék neki egy kiscsontot,
hogy eladhassa az 6szeresnek. Fogd te is a kosaradat, Marie! En tudom, hova kell menniink.

— Veluk mehetek én is, mama? — tette fel sovarogva a kérdést Bernadett.

— Nem. Nyirkos a levegd, és kitjulhat az asztmad.

— Es ha felntizom a gyapjlharisnyamat!

Louise nem valaszolt. Ebben a pillanatban madame Croisine Bouhouhorts, a
szomszedasszony rontott be hozzajuk halalra rémulten. Justint, alig kétéves béna kisfiat gorcs
fogta el. Az utobbi id6ében egyre gyakrabban tortént ez meg vele, és Dozous doktor szerint
elébb-utdbb végleg elragadja a roham.

— Maga tudja, hogyan kell felrazni, és magahoz tériteni! — kiabalta Louise-nak esdekld
hangon. — Azt hiszem, most vége!

Bernadett kihasznalta a varatlan fordulatot, hogy megszerezze az engedélyt, és 6 is a
tobbivel tarthasson.

— Mehetek? — kérdezte kbnyorogve.

— Vedd fel legalabb a kapucnidat! — diinnydgte az anyja, s elindult madame Croisine-nel. —
Ha megbetegszel, vess magadra.

A kislany magéra 6ltotte nyers gyapjubol késziilt, kirojtolodott szegélyti kopott csuklyajat,
amely egész a derekaig leért.

— Igy biztos nem fogok megfazni — mondta boldogan. Felhtzta a harisnyat, amelyet csak
neki volt joga viselni, Gjra belebujt cipdjébe, és megindult hugaval meg baratndjével az dsrégi
hid felé, amely mar Julius Caesar idején is ativelte a Gave foly6t. A lourdes-i asszonyok
emberemlékezet Ota a folyd jéghideg vizében mosték a fehérnemiit, ott voltak hat azon a
reggelen is. Az id6s Pigoune asszony felemelte fejét, és egy mozdulattal udvozolte Frangois
Soubirous lanyait, akik tavoli rokonai voltak.

— Tlzifat akartok gytijteni?! — kiabalta, de a Gave zuhogasa miatt nehezen lehetett szavat
érteni. Megtorolte kezét kotényében, és hozzajuk Iépett. — Nem Kkell olyan messzire mennetek —
mondta. — Tegnapel6tt Lafite ur jo sok platanfat kivagatott Chalet szigetén. Boségesen talaltok
ott 4gat. Igaz, hogy nyers, de jobb a semminél...

Fogatlan szaja mosolyra huzodott. Visszatért a folydpartra, a kislanyok meg Antoine
Nicolau malma felé vettek iranyt. Maguk mogott hagyva a Savy hidacskajat, elérkeztek a
szigetre. Ott azonban még egy szal gallyra sem leltek, mert monsieur Lafite kora reggel 6rt
allitott a fai mellé, s az mindent dsszeszedett.
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Marie és Jeanne csalddottan vagtak at az ismeretlen réten, melynek 6sszes bokrat
kiszaritotta a fagy. Bernadett vidaman kdvette dket. Senkitdl sem akart fat lopni, még monsieur
Lafite-tél sem, aki egy jo forgalmu flirésztelep tulajdonosa volt. Valamikor, akarcsak a
gyerekek apja, molnarként kereste kenyerét.

A Gave es a malomarok torkolatahoz érve a lanykaknak meg kellett allniuk, mert a viz
elzarta eldttiik az utat. Balr6l a Spelonche-hegység magaslott, rajta a Massabielle nevii
barlanggal. Bernadett kivancsian szeml¢lodott. Egy vadrozsafa és kusza tiiskebokrok felett
sotét mélyedésre lett figyelmes. A hegy labanal juh- és tehéncsontok fehérlettek: a kiaradt Gave
hordta ide dket. Igazi vagyon!

— Sekély a viz, mert a Savy-malom nem dolgozik! — kialtotta Jeanne, mikozben facipdit a
folyo arterének taloldalara dobta. Ralépett a sikos kdvekre, de csakhamar lecsuszott roluk, s
bele kellett gazolnia a vizbe, amelynek hidege szinte elallitotta a lélegzetét. VVégll is szarazra
evickélt. Lekuporodva a fagytol sotétkekke valt 1abait dorzsolte, majd felhGzta klumpait, és
eltiint a csenevész bokrok kozott. Roviddel késébb a reszketd Marie is atért a tilso partra.

— Te maradj ott, ahol vagy. Erted? — kialtotta névérének. — Majd késébb segitesz nekiink a
rozsekotegeket cipelni!

Bernadett megalazonak tartotta, hogy ott varakozzon, harisnyajahoz nyult, le akarta vetni.
De varatlanul erds sz¢llokést érzett, mintha vihar késziilédne. Folemelte fejét, és csodalkozva
latta, hogy a nyarfak mozdulatlanok a sapadt teli ég alatt, mig a vadrdzsafa meg a tliskebokrok
remeg0 tancba kezdtek.

A barlangnyilast kémlelte, amely megtelt fénnyel. Egyszer csak egy fehérbe 61t6zott ndalak
rajzolodott ki eldtte. Hosszu fatylat, kék dvet viselt, mezitelen labfején egy-egy aranyrozsa.
Aznap volt az angyali Gidvozlet Ginnepe, de Bernadett ezt nem tudta. Abban a hiszemben, hogy
almodik, megddrzsolte a szemét, am a hajnalt idéz6 bibor fényben még mindig ott allt a ndalak,
és baratsagos kézlengetéssel udvozolte.

Az elblivolt kislany onkiviiletben hullott térdre: helyeslé mosolyt kapott jutalomképpen.
Nem tudva, hogyan is fejezze ki 6romét, zsebébdl eldvette rozsafiizérét. Meglepetten észlelte,
mennyire elnehezedett keze, amikor keresztet akart vetni. Csak azutan tudta megmozditani,
miutan a ragyogassal 6vezett n6 a kezében 1év0 nagy rozsaflizért arcahoz, homlokahoz ¢s
melléhez értette.

— Udvoz légy, Maria, kegyelemmel teljes. ..

Bernadett lassan ejtette ki az ima szavait, hogy ez a kullénds talalkozas minél tovabb
tartson. Szeretett volna 6rokre igy maradni: az elmélkedés bensOséges nyugalmaban.
Biztonsagban érezte magat, és még sohasem volt ilyen boldog.

A fényben (sz6 teremtmény megzorgette a rozsabokor agait, ajkai azonban nem mozogtak.
Az 6tvenedik Udvozlégy utan szétfoszlott a latomas, és a barlangnyilas elsététedett. Bernadett
hiiségesen varakozott, de nem tortént semmi.

Id6kozben Marie és Jeanne egy nagy rakas faval és csonttal tértek vissza. Elamulva vették
¢észre a térdeld Bernadettet, aki igy magaba szallt, ahogyan eddig még sohasem lattak.

— Hat te mit miivelsz? — kidltott ra Jeanne. — Templomba sohasem jarsz! Gyere, inkabb
segits nekink!

Bernadett megborzongott. Délutanra jart az idd, s a félénk nap erdtleniil hatolt 4t a kodon.
Vajon miért érezte mégis ugy, hogy teljesen attiizesedett? Itt valami megmagyarazhatatlanul
kilonds dolognak kellett torténnie.

De egy valamiben biztos volt: senkinek sem szabad eléarulnia titkat, még az anyjanak sem.
Ugyanakkor gyotré vagyat érzett, hogy beszéljen rola. Atvagott az artéren anélkiil, hogy fazott
vagy hideget érzett volna.

— A viz langyos — mondta meglepetten.

— Langyos? — nevetett Jeanne. — Te mama elvesztetted az eszed!
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Bernadett szétosztotta a fat és a csontot, hatara vette a legnehezebb nyalabot, és megindult a
régi hid felé. Az ut meredek €s néhany ponton veszélyes volt, de 6 nem vett réla tudomast.
Vaératlanul hatrafordult.

— Semmit sem. lattatok? — kérdezte az utana baktatoktol.

— Semmit — felelte Jeanne. — Megtudhatnank, hogy min jar az eszed? Ma nagyon titokzatos
vagy.

Bernadett hagyta beszélni. Egyre nyugtalanabbé valt: ellenallhatatlan vagy sarkallta, hogy
visszatérjen. Nem tudta, hogyan kiizdje le ezt a vagyat.

— Igazan nem lattatok semmit? — kérdezte Ujra.

— Héanyszor bizonygassam még? — tort ki Jeanne bosszlsan. — Megyek haza. Elegem van
mar a hiilyeségeidb61 — mondta, és utat vagott a domb bokrai kdzott.

Bernadett, miutan egyediil maradt hugaval, nem tudta tovabb tiirtéztetni magat.

— Meg tudsz Orizni egy titkot? — nézett merden a szemébe.

— En? Hat persze! Hogy is ne tudnék?

Bernadettben fel sem merilt a gyand, vajon megbizhat-e egy kis fecsegdben. Mindent
elmesélt neki, és megkonnyebbiilt. Marie azonban kételkedve fogadta dszinteségét.

— Csak ram akartal ijeszteni, ugye? — mondta gyanakvoan.

— Hidd el, szorol szora igaz, amit mondtam. Miért nem akarsz hinni nekem?

Porlekedtek még egy keveset az uton, majd mindketten elhallgattak. Nagyon kimeriltek
voltak.

,.Es ha Bernadett — toprengett magaban Marie — a Massabielle-i-barlangban valoban latta a
ndalakot, aki ugy volt 6lt6zve, mint a Szent Sziz?”
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Mint a szélzigas

Louise is faradtnak érezte magat, habar az ¢ vallat nem nyomta rézsenyalab. Egy jo fél
6raig maradt Bouhouhorts-ékndl. Justin vézna testecskéjét simogatta, dorzsolgette, és csak
akkor tért vissza a cachot-ba, amikor a béna kisfit elaludt.

Otthon hiaba kereste a gyerekeit. Mihelyt magukra maradtak, megprobéltak a&tmaszni a
szomszédos udvar falkeritésén, de az utca levegdjét mérgezd szemetes godorben kotottek ki.
Diihosen megmosdatta dket, majd kdrbejarta a munkaaddkat abban a reményben, hogy
megbizzak néhany tennivaldval. Azon a reggelen azonban nem jart szerencsével: vagy nem
volt munka, vagy azt mondték neki, késébb adodik valami. Egy riasszonynal kitakaritotta a
konyhat, és csak ettdl kapott fizetésként par szem krumplit.

Bernadett és Marie késOn ért vissza a rézsenyaldbbal €s némi pénzzel, amelyet a
rongyszedd fizetett nekik a csontért. Louise azonban még ekkor sem tudott felvidulni. Francois,
a férje, aki szintén munka utan nézett, még rosszabbul jart. Elkeseredésében nem tudta, mitévo
legyen, bebdjt hat a takaro ala, és elszunnyadt abban a tudatban, hogy felesége egyedil is
megbirkozik a hazi teenddkkel.

A kislanyok vizet hoztak a katrol, és meghamoztak a krumplit. Bernadett ezutan kiment az
utcara, hogy eldkeritse Jean-Marie-t és Justint, akik Ujbdl kiszoktek. Louise Marie-t fogta fulon,
hogy megfestlje. Valahogy elejét kellett venni, hogy a gyerekei eltetvesedjenek.

Marie mindeddig kiizdott a csabitassal, hogy megszabaduljon titkatol. Amikor Ggy latta,
hogy elérkezett a kedvez6 pillanat, ahelyett, hogy a szokasos mddon bombolt volna — mint
maskor, ha az anyja meghuzta a hajat —, titokzatoskodva megkérdezte téle:

— Elmesélhetem neked, mama, mi tértént ma a novéremmel?

Louise megrémuilt.

— Rajta, beszélj!

— Egy csodélatos, fehérbe 61t6z6tt asszonyt latott a Massabielle-i-barlangban. Kék dvet
viselt, és labain két aranyrdzsa fénylett.

— Ne beszélj ostobasagokat!

Bernadett abban a pillanatban nyitott be az ajton, szorosan fogva kapalodzo testveérkéit,
nehogy elszaladjanak. Mindjart tudta, hogy Marie elarulta, de most mar semmit sem tehetett.

— Mit lattal te a barlangban? — férmedt ra az anyja.

— Egy csodélatos asszonyt. Nem ugy talaltam ki, tényleg lattam! Hidd el!

— Te buta! Biztos csak egy fehér szikla volt.

Romaine Sajon, a hazigazda felesége éppen akkor Iépett be a cachot-ba. Miutan
meghallgatta a jelenésrdl sz6l6 beszamolot, 6 is ugy vélekedett, hogy Bernadett abrandozik.

— Ne gondolj ra tébbet! — mondta a lanykanak. — Nem éri meg a faradsagot.

Marie ezalatt az utcan beszélgetett Jeanne-nal.

— A névérem még mindig azt hajtogatja, hogy egy gyonyori, fiatal asszonyt latott, aki
olyan magas volt, mint 6 — magyarazta neki. — Ezért térdelt le a barlang elott, és ezért
imadkozta a rozsaftizért.

— En ezt nem hiszem — jelentette ki a tudalékos kislany. — Csak azért talalta ki az egészet,
hogy foglalkozzanak vele.

— Hazug vagy! Bernadett sohasem kereste a feltlinést. Nem tgy, mint te!

— Ostoba liba!

Még aznap jobbra fordult a Soubirous csalad sorsa. Estefelé a postamester Louis Bouriette
révén értesitette Francois-t, hogy megiresedett egy lovészi allas, igaz, csak ideiglenesen. A
gondviselés nem hagyta cserben a csaladot! Bouriette kdfaragoként dolgozott, egészen addig,
amig egy napon egy szilank a jobb szemébe nem pattant. Jelenleg néhany kisebb (zlet
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lebonyolitasaval kereste meg a mindennapra valot. Munkéaja nem volt nehéz, de alig tudott z6ld
agra vergddni.

Masnap Bernadett hidba kérlelte anyjat, hogy engedje visszatérni a Massabielle-hez, Louise
ellenkezést nem tlird hangon megtiltotta.

— Szombaton a gyénasban mindent el fogsz mesélni Pomian abbénak.

Reggel az iskolaban Jeanne Abadie csak azért is elterjesztette a jelenés hirét a baratndk kis
csoportjaban. J6 alkalom volt ez a kivancsisag felcsigazasara, és arra, hogy a figyelem
kdzéppontjaba kerlljon.

— Holnap vasarnap. Egyutt mehetnénk Bernadettel a barlanghoz — vetette fel egyikik. —
Fogadom, hogy ti is szeretnétek latni azt az asszonyt, feltéve, ha visszatér.

— Es ha egy gonosz teremtményrél van sz6? Ha valaki szép, az még nem biztos, hogy jo is.

— Visziink magunkkal egy Uveg szenteltvizet, és majd jol meghintjiik vele —
tudalékoskodott Jeanne.

Bernadett, aki egy Kis késéssel érkezett az iskolaba, meghallotta, hogy néhany tarsa réla
beszélget, de nem szolt semmit. A tanterembe 1€p6 Marie-Thérese ndvért meglepte, hogy
tilalma ellenére milyen élénk az osztalya. Miutan lassan végighordozta ndvendékein a
tekintetét, amelytdl rettegtek a lanyok, szinte mindenkinek elallt a 1¢legzete.

Bernadett estefelé ment gyonni. Pomian abbé sz6 nélkiil hallgatta. Valosziniileg a fény
jatéka buvolte el a lanykat, gondolta. Csak a jelenést megel6z6 széllokés hozta zavarba. Tudta,
hogy Isten t6bbszor is szélzugasban nyilatkozott meg az embereknek.

— Elmondhatom a plébanosnak, amit nekem elmeseltél? — kerdezte a fololdozas utan a
Kislanyt.

— Igen, hét persze!

Peyramale abbé azonban nem hagyta magat egykonnyen befolyasolni. Mas jart a fejében:
egy olyan kdzepes értelmii tanulo fantaziaja, aki tizennégy éves kora ellenére még nem volt
els6aldozo, nem gatolhatja fontos kotelezettségeinek végzésében, annal kevésbe, mert IX. Pius
1858-at jubileumi évvé nyilvanitotta, s ez sok teenddt rott ra.

— Monsieur abbe — probalkozott a kaplan —, az Apostolok cselekedeteiben irva vagyon:

., Varatlanul szélzigas keletkezett”. On tudja, mit akarok mondani.

— Hogyne érteném! Nem szabad azonban egy olyan gyermek abrandozasara fecsérelni az

1d6t, mint amilyen a kis Soubirous lany. Inkabb szilardan kell allni a f61don.
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A csalad szégyene

Februér 15-én a nagymise befejeztével a hittanos kislanyok bucsuzoéul térdhajtassal
koszontek el az Oltariszentségtol, és Marie-Thérése novér szigoru tekintetétol kisérve
kivonultak a templombol. Bernadetthez és Marie-hoz ezdttal is, mint maskor, mintegy tiz
tarsuk csatlakozott a templom el6tti I€pcsokon, amelyeket minden vasarnap el6zonlttek
Lourdes tekintélyes személyiségei.

— Menjunk a Massabielle-hez — javasolta mindannyiuk nevében Jeanne Abadie.

— Edesanyam nem fog elengedni — szomorkodott Bernadett.

— Hat akkor engedélyt kériink téle. Majd én tudom, mit kell neki mondani.

Nem sokkal késébb a Kisgddrok utcacskaja csak Ugy visszhangzott a klumpak zajatol.
Louise, aki a kismisén jart, az ajtoban varakozott abban a reményben, hogy megjon Jean-Marie
¢s Justin. Egyszer csak kislanyok gytiriijében talalta magat, akik éppoly szegények voltak, mint
az 0 gyermekei. Jeanne Abadie vezette Oket.

— Louise néni, megengedné-e nekiink, hogy Bernadettel és Marie-val elmenjiink a
barlanghoz? — kérlelte egy kis csitri.

Louise dsszerancolta homlokat.

— Sajnalom, de ma itthon maradnak velem. Nem akarom, hogy badarsagokon torjék a
fejlket.

— De asszonyom — szakitotta félbe Jeanne, aki nem hagyta magat —, ha nem latunk senkit a
barlangban, akkor majd a maga lanya is r4jon arra, hogy ez az egész merd képzelgés. Majd
kinevetjiik, ¢és elmegy a kedve az effajta meséktol.

Louise-t sziven talaltak ezek a szavak.

— Azt hiszem, igazad van — engedett —, de az apjanak is beleegyezését kell adnia. En nem
vallalok semmilyen feleldsséget.

A kislanyok elillantak, mint egy madarsereg. Kisvartatva talalkoztak Frangois-val, aki a
postamesterrel tarsalgott. Jeanne megprobalt a kozelébe férkdzni, hogy bosszantsa egy kicsit,
de le kellett mondania szandékarol.

— Ne beszéljetek nekem a Massabielle-r61! — kialtozta a felb6sziilt ember. — Hagyjatok
békén, dolgozni akarok.

A postamester azonban kivancsi lett. Miutan elmesélték neki az esetet, elmosolyodott.
Bernadett nem tett semmi rosszat, magyarazta, azonkivil a jelenés nem a satan mesterkedése,
hiszen az alaknak rozsafiizér volt a kezében. Francois is elfogadta az érvelést, kiilonben sem
mondhatott ellent a postamesternek, mert 6 juttatta allashoz.

— Gyertek vissza minél elébb! — vetette oda nekik.

A kislanyok fecsegve tavoztak. Amikor odaértek a régi hidhoz, Bernadett elkezdett futni a
hepehupas uton. Marie tartott tle, hogy asztmarohamot kap. Testvére azonban olyan
kénnyeden futott, mintha repiilne. A barlanghoz érve térdre hullott, és elragadtatasba esett.

— Ott van! — kialtott fel. — Udvozol benniinket.

— En nem latok semmit — mondta Jeanne. — A barlang bejérata tires.

Bernadett Ujra egyiitt volt Urnéjével. Lehet, hogy labujjhegyre emelkedve meg is érinthette
volna, de § ezt nem kivanta. Beérte azzal, hogy latja.

— Hintsd meg — nyujtotta neki Jeanne az liveget, amelyet a templomban télt6tt meg
szenteltvizzel.

Bernadett dsztondsen fogta az liveget, és vizet hintett a barlang bejarata felé.

— Ha Istenté1 jon, Urndm — dadogta —, akkor maradjon, kiilonben.. .

Tdbbet nem tudott mondani, mert latta, hogy a jelenés ramosolygott, s kozben a bejarat folé
emelkedett. Bernadettnek elallt a lélegzete: mi lesz, ha leesik?
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Jeanne, aki folmérgesedett, mert nem latott semmit, megragadott egy nagy kovet, és célba
vette tarsat. Bernadett azonban semmit sem észlelt, mert az elragadtatas allapotaban volt. A
tobbiek, mivel nem mozdult, elkezdtek kiabalni:

— Eltalalt?

A kislany azonban képtelen volt valaszolni. Sapadt volt, mint a viasz, és mozdulatlan.
Kuléndsen tagra nyilt szemei dobbentették meg tarsait. Mi lesz, ha meghal? Marie kialtozva
rohant haza, hogy értesitse anyjat, Jeanne pedig blintudatban szaladt a Savy-malomhoz
segitségért. Antoine Nicolau, a molnar meg se kisérelte, hogy magahoz téritse Bernadettet,
karjaiba vette, és elvitte a malomba.

A meghdkkent kislanyok csoportjahoz, akiket egy fiu vezetett, hamarosan néhany pimasz
alak is csatlakozott, és kivancsian nézte, mi tortént a kis Soubirous lannyal. Rosszul lett-e, vagy
megbolondult? Mindenki mondta a magéét.

A j6 madame Nicolau gondjaba vette Bernadettet.

— Féradt, hagyjatok békén — ismételgette.

Amikor Louise és Marie lélekvesztve megérkeztek a malomhoz, a kislany méar magahoz
tért.

— Te buta! — dorgalta mérgesen az anyja. — Mindenkit arra kényszeritesz, hogy utanad
szaladgaljon.

— Hiszen én nem mondtam senkinek, hogy kévessen — menteget6zott Bernadett.

— Most pedig gyorsan szedd 6ssze magad, és irany a vecsernye! Mi jot tanulhatsz a
Massabielle-ben? A tobbit pedig majd estére elintézed apaddal.

Francois kijelentette, hogy az 0 elsdsziilottje a csalad szégyene. Ezen a véleményen volt
Bernarde és Basile nagynéni is.

Lourdes-ban mar sokan beszéltek a jelenésrol. A legtobbjiik nevetett az egészen, masok azt
talalgattak, mi térténhetett Soubirous lanyaval.

Louise a malombeli események utan arra torekedett, hogy megért6 legyen a lanyaval
szemben. Szerencsére Bernadettnek most nem voltak asztméas rohamai, de barmely pillanatban
elfoghatjak. Megértette, hogy csak akkor tudja elfeledtetni vele a Massabielle-t, ha gyongéden
viszonyul hozza. Az a félelmetes révillet majdnem végzett vele.

Bernadett mar az iskolat is keriilte, csak hogy ne kelljen szembesiilnie tarsai, de
mindenekel6tt Marie-Thérése ndvér nem mindig joéindulati megjegyzéseivel. Otthon
dolgozgatott, de mintha dlomvilagba meriilt volna. Az Urnére valé gondolat nyugalmat adott
lelkének.

,Lehet, hogy visszajon a barlanghoz, hogy Ujra lasson”, gondolta egyre gyakrabban. ,Mit
mond, ha észreveszi, hogy elhagytam? Ebben a hidegben és mezitlab bizonyara sokat szenved.
M¢ég egy pamutcsuklydja sincs, hogy betakarja a fejét.”
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Magazott engem

A jelenések hire mely benyomast keltett madame Milhet-ben is, a parasztszarmazasu
gazdag 6zvegyben, aki gyakran hozta mosasra Louise-hoz a szennyesét. Ki lehet az a barlangi
lany? Valamelyik fiatalasszony visszatér lelke? Madame Milhet-ét gyotorte a kivancsisag.

Egy napon ellatogatott Peyret kisasszonnyal, a varrondjével a Soubirous csalad hajlékaba,
hogy megkérje Louise-at, engedje el néhany orara Bernadettet. Mindenaron szeretett volna a
dolgok mélyeére latni. Lehet, hogy a jelenés az 6 unokahuga, Elise, aki imat kér. A Peyret
kisasszony varrta fehér ruhdban és kék sallal a nyakaban temették el, mert Elise Maria-lany
volt. Nem lehetett mas, csak 0.

Louise és Francois pillantést valtva mindjart beleegyeztek. Sziikségiik volt ugyanis erre a
vevore, aki szo nélkiil fizetett. Kedvébe kellett jarni.

Milhet nagységa, Peyret kisasszony és a kis latnok tehat februéar 18-an még pirkadatkor
elhagyta Lourdes-ot, nehogy meglassak dket, s ijabb mendemondakra adjanak okot. Alig jartak
féluton a barlanghoz, amikor Bernadett, nem térddve a sotéttel, kitart kezekkel futni kezdett,
mint amikor a madar ratalal fészkére. Térdre esett, kozben a szive majd kiugrott helyébdl. A
rozsafiizért imadkozva varta a csodat.

Amikor kisérdi utolérték, melléje alltak. Milhet asszony abban a meggy6zddésben, hogy a
barlangbejarat nem mas, mint a tisztitotiz ajtaja, tiirelmetleniil varta, hogy megjelenjen elhunyt
unokahtga.

Helyette az Urné Iépett el a barlang iiregébdl, 6t azonban csak a kislany lathatta.

— Itt van? Tényleg itt van? — ismételgette Milhet asszony kénnyes szemmel. — Elise, Elise...
hallasz?

Arra kényszeritette Bernadettet, hogy megszakitsa imajat, és egy tintatartdt, tollat és papirt
nyujtson a jelenésnek.

— Mondd meg neki, hogy irja fel a nevét — kérte remegé hangon. Miutan a kis Soubirous
lany intett, hogy kdzvetiteni fogja kérését, az asszony meggyujtotta az otthonrél magaval hozott
gyertyat. Akkor még nem sejtette, hogy ezen a helyen szamtalan gyertya fog égni: tengernyi tliz
lobog, melyet a szeretet taplal.

Bernadett Gjbol megmozditotta ajkait, és olvasoval a kezeében hangtalanul imadkozott.

— Megmondtad neki, hogy irja fel a nevét? Mit valaszolt? — zaklatta megint Milhet asszony.

Az Urné mosolyogva bolintott Bernadett felé, és kedvesen igy szolt hozza:

— Megtenné-e nekem azt a szivességet, hogy tizenét egymast kdveté napon eljon ide?

A latnok nem hokkent meg, hiszen most mar egy egészen mas vilagban élt, ahol minden
Orém volt szamara.

-0, igen!

A jelenés hozzafiizte:

— Megigérem maganak, hogy boldogga teszem, de nem ezen a vilagon, hanem a masikon.

A kis Soubirous lany ilyesmit el sem tudott volna képzelni. Szemét a barlang bejaratara
szegezte, és lassi mozdulattal keresztet vetett. Milhet asszony hiaba ostromolta kérdéseivel.

— Bernadett, megismerted? Elment? Beszélt neked rolam?

A latnok végul megrazta magat, és folallt.

— Igen, beszélt hozzdm — mondta, mikdzben szemei csak Ugy sugaroztak a boldogsagtol.

— Franciaul beszél? — faggatta tovabb az asszony.

— Nem, hanem tajszolasban. Magazott engem. Azt akarja, hogy tizen6t napon at eljojjek ide
a Massabielle-be. VVar rdm, madame Milhet, var ram!
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Ujjongasban tort ki a kislany, akinek eddig semmije sem volt az életben, s most egyszerre
megizlelhette a kivalasztottsag magasztossagat. A kis Soubirous nem tudta, hogy sirjon-e vagy
nevessen.

Milhet asszony débbenten nézte.

— Majd az én otthonomban t61tod ezt a két hetet. Eljévink ide mindennap. Légy nyugodt,
apadnak és anyadnak nem lesz kifogasa ellene. Nalam semmiben sem fogsz hianyt szenvedni.
Louise nem mert ellenszegiilni az elképzelésnek, csak annyit kért, hogy elkisérhesse a

lanyat. Ugyanigy tettek a nagynénik is, Bernarde és Basile.

A kislany életében eldszor toltott egy egész délutant és ¢jszakat egy gazdag hazban,
amelyben se szeri, se szama a jatékoknak és selyemfliggonydknek. Szobaja sokkal tagasabb
volt az otthonindl, rdadasul nem kellett megosztania szileivel és testvéreivel. Bernadettre
azonban a pompa és a kényelem nem volt kilondsebb hatéssal. Amikor kinyajtozott a
levendulaillatt agyban, a masnapra, februar 19-ére gondolt, amikor Gjra talalkozhat az Urndvel.
Mas nem érdekelte.

Hajnalhasadaskor Bernadett édesanyja és nagynénjei elindultak Milhet asszony hazaba. A
bejarati kapu el6tt mar ott acsorgott egy kis 4jtatos €s kivancsi tomeg. Sokuknak égé gyertya
volt a kezében.

Amikor a kislany megiramodott a barlang felé, és imaba kezdett, mindenki csatlakozott
hozzé. Jeanne Abadie a vallara tette a kezét, hogy szolasra birja, de 6 meg se rezzent. Bernarde
nagynéni oldalba bokte Jeanne-t, és elhallgattatta.

A barlang kozelébe érve, Bernadett ég6 gyertyaval a kezében elkezdett futni, majd a bejarat
elétt térdre esett, és elragadtatva gyonyorkodstt az Urnd mosolyéban.

— Bernadett gyertyaja nem aludt el — rebegte meghatodva Jeanne.

Louise reszketett. Sohasem latta még ilyen allapotban a lanyat. Egeszen més volt, mint
amilyennek ismerte. Lehajtotta a fejét, és mozgatta az ajkat a tdtongd barlangnyilés eldtt, am
masok szamara néma maradt. A tdmeg nem latott és nem hallott semmit, de folytatta imajat.
Még azokat is, akik a legkevésbé hittek a jelenések valddisagaban, meghatotta a kislany
atszellemiilt arca.

— Udvoz légy, Maria, kegyelemmel teljes. ..

Bernarde nagynéni alig tudta tartani az €g6 gyertyat, amelynek olvadt viasza a kezére
dermedt. Olyan zaklatott allapotba kertilt, hogy csak Basile figyelmeztetd csipése téritette
magéahoz.

Bernadett fiilét pokoli zaj és szornyl kiabalas iitotte meg, mintha a Gave 6sszes vize
bedmlott volna a barlangba, de aztan raddbbent, hogy a folyd nem ad ilyen hangot.

Az Urné ésszevonta szemoldokét, tijra komoly lett, és szigoraval hatratantoritotta a gonosz
erOket, amelyek magukkal akartak ragadni a kis Soubirous-t.

— Mit lattal? — kérdezte suttogva Jeanne a réviiletébdl lassan magahoz téré Bernadettet. —
Mit mondott az Urné?
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A gyerekek mindjart megtornek

Most mar nemcsak azok a hivok és kivancsiskodok beszéltek a jelenésrol, akik kdvették
Bernadettet a Massabielle-hez. Jacomet rendérkapitanynak sok fejfajast okoztak a
szemtelenkeddk, a vihogd kamaszok, akik minduntalan probara tették idegeit. Nyitott szemmel
kellett jarnia, hiszen az allamcsinnyel tronra kerdlt 111. Nap6leon csaszar nem ismert el
semmilyen latomast.

— De hiszen a massabielle-i események nem politikai jellegiick — hivta fel figyelmét egy
napon Lacadé Ur, Lourdes polgarmestere. — Azt mondjék, hogy a kis Soubirous-nak latomasa
van abban a piszkos barlangban, amelyet csak a megaradt Gave tud lemosni. Mindez nem
veszélyeztetheti a csdszart.

— Ezzel egyetértek — bolintott a rendbrkapitany —, de azért nem szabad konnyelmiien
felfogni a dolgokat. Fiiggetlendl a politikétdl, a mi folvilagosult szdzadunkban szégyenletes
dolog jelenésekrdl beszélni. Tudja-e, hogy tegnap is, annak ellenére, hogy szombat volt, a
kivancsiskodok és az egyiigyliek ott nyiizsogtek a barlang koriil?

— Mivel ma vasarnap van, bizonyara szazaval gyiilnek ide. Bosszant6 dolog. Ja, €s most jut
eszembe: Peyramale atya és kaplanjai voltak-e valaha is a Massabielle-nél?

— Sohasem. Nem olyan hiszékeny természetliek. Csak a szegény nép dol be. Hat,
polgarmester uram, ilyen ma a vilag.

Masnap reggel a barlangnal Dozous doktor is megjelent. Nem kivancsisagbol ment oda,
hanem hivatasbeli koteless€gbol. Meg kellett vizsgalnia Bernadettet a latomas folyaméan, hogy
megallapitast nyerjen: bolond-e, vagy pedig valakinek a hatésara jatszik megadott szerepet.

Dozous doktor lelkiismeretes és emberséges orvos volt. Néha, amikor Bernadetten erét
vettek az asztmas rohamok, Louise megallitotta az utcan, hogy tanacsot kérjen téle, habar
nagyon jol tudta, hogy e betegség ellen nincs hathatds orvossag. Az izsopbol készilt szirup
csak ritkan javitott a kislany egészségi allapotan.

A lourdes-i orvos azonban mindenekel6tt Justin Bouhouhorts sorsa miatt aggddott. Amikor
az ¢desanyja siirgésen hivatta, és kérte, hogy mentse meg béna gyermekét, aki gércsokben
szenved, nem merte megmondani annak a szegény asszonynak, hogy a Kisfill sorsa meg van
pecsételve.

Azon a vasarnapon a tomegben ott volt harom csendor is, akiket Jacomet renddérkapitany
kuldott. Udvozolték Dozous doktort, de az rajuk sem hederitett, annyira belemeriilt munkajaba.
Nem talalt semmi rendkivalit a kislanynal. Szivverése normalis volt, pupillai pedig, amelyek a
barlangnyilasra szegezddtek, kissé kitagultak — latomasa elbiivolte. Bernadett lehajtotta a fejét,
hajlongott, és olyan természetesen mozgatta az ajkat, hogy semmi kétely sem merlt fel. Még a
legnagyobb szinészn6 sem tudta volna ezt megjatszani. Egy bizonyos pillanatban kdnnyek
szoktek a szemebe.

— Miért sirtal? — kérdezte késobb a kislanytél Dozous doktor.

— Azért, mert az Urnd azt kérte, hogy imadkozzak a biinosokért. O még nalam is
szomorubb volt.

Az orvos gondterhelten tért vissza Lourdes-ba.

— A kis Soubirous nem bolond, és nem akar senkit sem félrevezetni — magyarazta a
renddrkapitanynak.

— Héat ez meg mit jelentsen? Az a kis ravasz még ont is félrevezette? — ellenkezett a
magabiztos Jacomet. — Senki sem veri ki a fejembdl azt a gondolatot, hogy 6rokbe akarja
fogadtatni magat Milhet asszonnyal. Nagy szerencse lenne ez szamara.

— Nem mondom, hogy nem igy van, de hazudni sem tudok. On lenne az elsd, aki az
igazmondasban megakadalyozna.
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— JO, hat rendben van, de minek tartsuk, ha se nem hiilye, se nem szélhamos. Nézze, doktor
ar, engem legjobban az zavar, hogy még lecsukatni sem tudom. Eljar egy piszkos barlangba, és
ott imadkozik. Ennyi az egész. Es ezt még biincselekménynek sem lehet mondani.

A rendérkapitany még aznap kiontotte lelkét az allamiigyész, Vital Dutour el6tt is.

— Mit csinaljak? — tette fel neki a kérdést. — En itt teljesen tehetetlen vagyok.

— Ne aggddjon ilyen kicsinységek miatt, kedves Jacomet — nyugtatta kdzvetlen foléttese. —
A vilag legkénnyebb dolga rabirni egy kislanyt, hogy megvaltoztassa a véleményét. Allitsa
falhoz, igérjen neki valamit. Ebben a korban a gyerekek kdnnyen megtérnek.

— lgaza van.

Aznap reggel a szentmise utan Péne atya magéahoz hivatta Bernadettet. Prébara akarta tenni.

— Most mar azt tehetsz, amit akarsz — mondta neki. — Van partfogdd. Az 6rok Udvosséged
mar biztos.

A kislany azonban nem esett hal6jaba.

— Az Urné azt mondta, hogy csak akkor leszek boldog a masik életben, ha most jol
viselkedem — magyarazta neki, majd még hozzafiizte: — Amikor latom, olyan érzésem tdmad,
hogy nem ebben a vilagban vagyok, de amikor eltlinik, radobbenek, hogy még mindig itt élek.

A kaplan elnémult. Hogyan mondhatta Marie-Thérése névér, hogy a kis Soubirous semmit
sem er?

A vecsernye utan a mezO06r csapdat allitott a kislanynak.

— A rendérkapitany latni akar. Gyere velem! — parancsolta neki.

Marie hiaba probalta kiszabaditani kezeibdl ndvérkejét.

— Nem akarom, hogy bebdrténézzék! — kiabalta haragosan.

— Miért aggodsz? Majd szabadon is engednek — mondta neki Bernadett, €s nyugodtan
kovette elrablojat.

— Gyeriink, megmondjuk apadnak! — kialtotta Jeanne Abadie, és futasnak eredt a Kisgddrok
utcaja felé. Jajveszékeld csoport kovette.

Roviddel késobb a renddrkapitany szembe talalta magat a kis Soubirous lannyal. Kezét
dorzsolve leiiltette. Hetykén allt meg elbtte, €s elarasztotta kérdéseivel, amelyekre a kislany
megfontoltan valaszolt. Egyszerre csak odavetette neki:

—Igaz, hogy a Sziizanya megjelenik neked a Massabielle-nél?

Bernadett megrazta a fejét.

— Nem tudom, ki az az Urné. Nem mondta meg a nevét.

Ezutan tovirdl hegyire elmesélt mindent, amit tudott. Jacomet egy nagy papirdarabra
foljegyzett valamit. 1d6r6l idére szandékosan ugyanazt a kérdést tette fol, de a vadlott nem jott
zavarba.

— Tehat tudod-e, vagy sem, ki az az Urn? — eréskodott a rendSrkapitany.

— Nem tudom, de kétségtelen, hogy él. Ebben biztos vagyok.

— Es a tobbiek mit mondanak?

— Hogy képzelddom.

— lgazuk is van. A barlangmélyedésben nincs senki.

— De hiszen én mar hatszor lattam az Urnét!

— Masok viszont nem latnak semmit.

— Ez igaz — ismerte el Bernadett. — Ezt én magam sem értem.

A renddrkapitany kezdte tiirelmét vesziteni.

— Az emberek kinevetnek — prébalta megijeszteni. — Fel kell hagynod mar ezzel a
hilyéskedéssel. Nem szabad visszamenned a Massabielle-hez.

— Ez lehetetlen! — ellenkezett a magabiztos kislany. — Az Urnd var ram. En megigértem
neki, hogy tizendét napon at mindig ott leszek, és eddig csak harom nap mult el.

Jacomet megfeledkezett 5hmagaral.
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— Ezt biztos Milhet asszony beszélte be neked! — kezdett el kiabalni. — Tudom, hogy
magahoz vett otthonaba, és hogy elhalmozott ajandékokkal. Ugye, igy van? Az egy gazdag héz,
ahol jol érzed magad.

— De hiszen én csak két napot toltottem Milhet asszonynal — igazitotta ki Bernadett. — Utana
hazamentem. Abban a fényiizésben egyaltalan nem éreztem jol magam.

A rendorkapitanynak elallt a I¢legzete, de nem tagitott. Egyre idegesebben martogatta tollat
a tintatartoba, és ott itatta a tintat, ahol mar megszaradt.

— Tehét valld be, hogy senkit sem latsz a Massabielle-nél.

— Senkit, az Urnén kiviil.

— AkKor legalabb fogadd meg, hogy nem mész tébbet a barlanghoz.

A kis Soubirous bdlintott ugyan, de néma maradt, hiszen egy egészen masfajta igéretet tett,
amely hatartalan 6rommel toltotte el.

— Majd én engedelmességre kényszeritelek! — dithongott a rendérkapitany. — Mindennap
iskolaba kell menned: Marie-Thérése névér var rad. Nem lesz idéd a Massabielle-re. Most
pedig figyelj ide: felolvasom, mit irtam, amig te beszéltél. Kijelentetted, hogy neked megjelent
a Szlizanya.

— Nem igaz. Ezt sohasem mondtam.

— Kijelentetted, hogy sziileid beszélték tele a fejedet az Urnérdl sz616 mesékkel!

— Ez is hazugsag!

— Es most mindenaron azt akarod, hogy az emberek menjenek utanad.

— De hiszen mindent megvaltoztatott! Ez is hazugsag. Sohasem mondtam senkinek, hogy
kdvessen.

Jacomet mérgesen felallt. Ugy érezte, hogy ez a kis taknyos kisiklott elle, és nem sikeriilt
raijesztenie.

— Bebortonoztetlek, te csokonyds szamar! — kiabalta.

Kint egy kis tomeg verddott dssze.

— Bernadettet szabadon kell engedni! — kiabéalta valaki.

Az ajtohoz vert kopogtato hangja visszhangzott. Végul Soubirous Francois-nak sikerlt
bejutnia. Egett a vagytol, hogy lassa lanyat, de ugyanakkor félt is. Tudta, hogy a rendérkapitany
igazsagtalanul borténdzte be. Ez a gondolat csak ndvelte fajdalmat.

Jacomet raférmedt:

— Elég volt mar ebbdl a nevetséges mesébol! Ha a kislany még egyszer elmerészel menni a
barlanghoz, mindketten bortonbe keriiltok. Vilagos?

— Nem fog elmenni — igérte a férfi, mik6zben idegesen forgatta kezében sapkajat.

— Ha igy van, akkor tavozhattok.

Bernadett és apja hazaindultak. Volt, aki melléjiik szegddott, hogy megtudja, mi tortént a
renddrségen, de Francois annyira lehangolddott, hogy meg sem tudott szolalni, a kislany pedig
egy kézlegyintéssel elintézte az ligyet.
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Iszapos viz és keserii fi

Marie-Thérése novér februar 22-én kiginyolta Bernadettet tarsai el6tt, akik a hata mogott
jOt nevettek rajta. Senki sem vette védelmébe, még a testvére sem, pedig Ot lesujtotta az eset.

— Te mélténak tartod magad arra, hogy isteni jelenésed legyen, mint a nagy szenteknek, te
szerencsétlen nagyravagyo! — intette a nGvér, rameresztve vérfagyaszto tekintetét. — Azt hiszed,
hogy te kivaltsagos teremtmény vagy?

Bernadett azonban nem is hallotta. Kétségbeesetten téprengett, hogy juthatna el Urnéjéhez.
Lehet, hogy visszatért és var rad. Mit gondol, ha nem latja ott?

— Végiil is mit akarsz, Soubirous, a legrosszabb vagy az osztalyban. Nem szamithatsz nagy
dolgokra. Aha, még nem is figyelsz ram! Hol jar az eszed?

Tarsai jot szorakoztak az egészen. A kislany csak nehezen eszmélt fol.

— Bocsasson meg névér. Hozzdm beszélt?

Délutan Bernadett Ujra Gtnak indult a Menedékotthon felé. De hirtelen iranyt valtoztatott.
Nem, semmi esetre sem engedheti meg, hogy az Urné hidba varja a barlangban. Anélkiil, hogy
megfontolta volna, milyen kdvetkezményekkel jarhat az engedetlensége, visszatért a
Massabielle-hez. Ez alkalommal harom csendér kovette, akik parancsba kaptak, hogy
ugyeljenek fel ra.

A barlangi homalyban azonban nem volt senki. Bernadett térden allva, kdnnyek kozott
nézte a sOtéten &sito Ureget.

Este a csalodastol sajgo szivvel gyonashoz jarult.

— Senkinek sem all jogaban megtiltani, hogy a Massabielle-be menj — mondta neki Abbé
Pomian, miutan feloldozta.

Bernadett felbatorodott. Még kdnnyebb lett volna a szive, ha tudja, hogy a lourdes-i
eloljarosag nem tehet ellene semmit. A rozsafiizert barki imadkozhatja barhol, ez nem szamit
btinténynek. Ezt még a csaszari ligyész is megengedte.

Februar 23-a szerdara esett, és senki sem akadalyozta a kislanyt, hogy elmenjen a
Massabielle-hez. A témegben Dozous doktorral egyiitt mas tekintélyes lourdes-i személyek is
ott voltak. A postafonok, Jean-Baptiste Estrade azzal a szandékkal csatlakozott a tobbiekhez,
hogy jot szoérakozzon, de meglepte a kis Soubirous, aki olyan rendkiviili jelenés elott térdelt,
melyet csak 6 maga lathatott. Nem volt ravaszsag az elragadtatasba esett kislany
viselkedésében. Egy ég6 gyertya langja nyaldosta ujjait, de 6 észre sem vette.

Dominiquette Cazenave, a postamester testvére konyorogve kérte Frangois-t, hogy aznap
este a lanyaval tarthasson, de a talalkozas kiabranditotta. Bernadett faradt volt, és csak
foghegyrél valaszolgatott.

— Ki tudja, miért hallgat a nép erre az idétlenre? — vetette fel maganak a kérdést az asszony.
— En bizony nem mennék utana.

Masnap, februér 24-én meggondolta magat, és 6 is ott tiprodott a barlangnal.

Bernadett mély hodolattal, térden csiszva kozeledett a barlanghoz. Varatlanul arcra esett a
f61don. Lucille nagynéni, aki oldalrol figyelte az eseményt, a tularado érzelmektdl szinte
onkiviletbe esett.

— Ne félj! — batoritotta unokahugat. Amikor a kislany egy pillanat mulva félemelte a
tekintetét, az Urnd mar nem volt ott. Az iiregen ijra sotétség lett Grra.

Jacqette Péne, a kaplan testvére késdbb szdlasra akarta birni a latnokot.

— Azt mondta, hogy imadkozni kell a biindsok megtéréséért — magyarazta a kis Soubirous.
— Azt is megparancsolta, hogy csokoljam meg a foldet a blinbanat jeléiil.

Id6kozben csak tgy 6zonlott a kivancsiak aradata a cachot felé. Bernadett, hogy kitérjen a
kérdez6skodés eldl, egyre gyakrabban egy kiilsé rozoga lépcson at igyekezett Romaine és
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André Sajon hdzahoz. Persze, igy is sokan utolérték, s bA&rmennyire faradt volt, és vagyott az
egyedllétre, zaklattak. A tdmeg kérdéseinek aradataban sehogyan sem tudta Ujra atélni azokat
a pillanatokat, amelyeket a barlangban Urnéje labanal toltott. Azonkiviil szeretett volna tobb
mindent megtudni a biinbanatrol. Igaz, hogy beszélt rola Marie-Thérése névér is az osztalyban,
de 6 szép keveset értett meg beldle. Talan a blinbanat azt jelenti, hogy panasz nélkiil elviseljiik
az élet csapasait, hogy ezaltal megtérjenek a blingsok.

Februar 25-e csutortokre esett. Ezen a napon legalabb haromszaz ember gyiilt 6ssze a
barlang el6tt, de Bernadett nem latta 6ket. Térden allva ringott jobbra-balra, s kbzben
ismételgette:

— Blinbanat... Blinbanat...

Varatlanul a Gave iranyaba indult, de latszott rajta, hogy bizonytalan. Azonnal vilagossa
valt eldtte, hogy rosszul értette az utasitast, és par I€pés utan visszafordult a barlangiireg felg,
mintha tanacsot kérne. A barlangban egy kis sarat talalt. Még egyszer folemelte tekintetét a
jelenés felé, és végil, miutan megbizonyosodott réla, hogy helyesen értelmezte a parancsot, a
foldbe egy kis gddrot vajt, amely azonnal megtelt iszapos vizzel. Kissé tétovan tjra az Urnére
szegezte kérdo tekintetét, majd pedig tenyerébe vette az iszapos vizet, és megprobalt inni
beldle, de minden kisérlete kudarcba fulladt, annyira zavaros volt a viz. Végul negyedszerre
mégis lenyelt egy kortyot, mert id0kdzben az iszap lelilepedett. Nedves kezével megsimitotta
arcat, és nagy erdfeszitések aran sikeriilt lenyelnie egy marék kesert fiivet is.

A kilencedik jelenés mindenkit megrenditett. Bernarde nagynéni azonnal hozzafutott, hogy
zsebkendbjével letordlje az arcat, és magaval vigye unokahtigat. Am a kivancsi sokasag nem
hagyta 6ket békén.

— Az Urnd azt kovetelte, hogy igyak és mosakodjak meg a forrasnal — ismételgette
Bernadett. — En sehol sem lattam vizet, ezért indultam el a Gave felé. Ekkor 6 a barlang egyik
sarkara mutatott. Az elsé harom alkalommal nem tudtam inni a vizbdl, mert annyira piszkos
volt. Azt is mondta, hogy egyek egy kis flivet. Most, amikor egy kicsit nyugodtabban
atgondolom a dolgokat, nem megy a fejembe, Bernarde néni, hogy honnan a fii télviz idején.

Az asszony nem valaszolt. Ot mas foglalkoztatta.

— Ha igy folytatod tovabb, mindenki az gondolja, hogy agyalagyult vagy — mondta neki
dihdsen.

— De ¢én ezt a blindsok miatt teszem, nénikém — mondta mély meggydzodéssel a kislany. —
Sz6t kell fogadnom az Urndnek.

Péne atya €s Estrade tr késobb fogta vallatora. Az adéhivatal fondke, aki a képlannal
kevésbé megfontoltnak bizonyult, nem tudta elrejteni érzelmeit. Marie-Thérése névér pedig
egyenesen megbotrankozott volna, ha latja, miként issza az ¢ legbutabb és leghazugabb
tanitvanyanak a szavait, aki csak helyi tajszélasban képes kifejezni magat.
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Bortonbe vetlek!

Az allamiigyésznek sehogy se ment a fejébe, hogy Jacomet miért nem tudta elhallgattatni a
kislanyt. Biztosan elkezdett ra orditani, amikor radébbent, hogy Bernadettet kemeény fabdl
faragtak. Kiabalasa alighanem még megatalkodottabba tette a kis Soubirous-t. Az pedig
kdzismert, hogy aki kiabal, annak nincs igaza, vagy pedig nagy hangjaval a gyongeségét
leplezi. Bernadett ezt valdsziniileg a maga javara forditotta. Nem olyan egyiigyii gyerek ez,
mint ahogy masok elképzelik. A rendérfondknek viszont tudnia kellett volna, hogyan kell
megkornyékezni, és egyszer s mindenkorra elhallgattatni. igy legalabb véget vetett volna a
Massabielle-rd1 keringd mendemondaknak. Lourdes-nak a hire ekkorra mar eljutott Parizsba,
sOt még tavolabbra is. Mindennek az okozodja egy agyafurt kislany. Vital Dutour fols6hajtott
arra a gondolatra, mit mond majd a csaszar. Bizonyara az lesz a véleménye, hogy jobbat
lgysem varhatott volna Franciaorszagnak errél az isten hata mogétti tajarol. ,,Es az
allamiigyészem mit csinal ott?”, kérdezi majd. Lehet, hogy lemondatja. Még csak ez
hianyozna!

Igy tortént, hogy a kilencedik jelenés estéjén Bernadettnek meg kellett jelennie az
¢desanyjaval egyiitt az allamiigyész elott. Az unokatestvériiket, Sajont, aki elkisérte 6ket, nem
engedték be.

— Gyorsan pontot tesziink az ligy vegére — biccentett feléjiik Dutour.

Megkezd6dott a vallatas. A kislany magabiztosan valaszolt minden kérdésre. Csak akkor
valt bizonytalanna, amikor megkérdezték tdle, hogy kire hasonlit a jelenés.

— Senkire — felelte tétovan.

— Ertem — mondta joindulati mosollyal az allamiigyész. — Ha valakivel 6ssze kellene
hasonlitanod, ki lenne az?

— Hat legjobban a Sziizanya szobrara hasonlit a templomban — jelentette ki Bernadett —, de
annal sokkal szebb. Es él.

Az allamigyész is ugyanugy, mint nemrég Jacomet, jegyezte a kislany kijelentéseit.
Amikor belekezdett a vallatas jegyzokonyvének olvasasaba, a kislany erélyes tiltakozasban tort
ki:

— Maga is mindent kiforgat!

— De hat ugyanezt mondtad a rendérkapitanynak is! — adta a csodalkozot az allamugyesz.

— Az az 0 baja, ha tévedett.

Dutour arra eszmélt, hogy kezd kicstszni laba al6l a talaj. Ennek a nyakas kislanynak a
szamara csak egy igazsag létezett. Ugy nézett ra sotét szemeivel, mintha 6 lenne a hibas.

— Nem szabad visszamenned a barlangba!

Bernadett csak biccentett a szokésos szavak hallatan, de mast mondott:

— Nem igérhetem meg, hiszen az Urnd vér ram.

— De hét senki sem latja.

— Azt én is jol tudom. De mar megmagyaraztam maganak.

— Es ha borténbe csuknalak?

— Abban az esetben nem én lennék a hibas, ha nem mennek el.

— Akkor bebdrtondztetlek.

Louise, aki eddig hallgatott, keserves sirasra fakadt. Belefaradt mar az alldogalasba is.
Kétdrai vallatas utan majd leesett a labardl. Végul a vesztes Dutour két széket hozott nekik.
Louise megtorten rogyott a kozelebb alléra, Bernadett meg leguggolt a foldre, mikdzben
k6zOmbdsen odavetette:

— Nem 0l6k r&, mert bepiszkolnam.
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Az allamiigyész megertette, hogy nevetség targyava valik. A helyzetet André Sajon
mentette meg, aki ekkor érkezett oda egy csoport kéfaragoval. Kitomboltak haragjukat a
bejérati ajton, s kozben azt kiabaltak, hogy a kis Soubirous-t azonnal el kell engedni. Az
allamligyész szdmara nem maradt méas hatra, mint hogy engedelmeskedjen.

A kofaragok oromujjongas kdzepette elvezették az anyat és a lanyat egy kozeli kocsmaba
egy pohér borra. Erre killondsen Louise-nak volt szilksége, mert az Uigy nagyon megviselte.

Soubirous-ék otthondban Dominiquette Casenave varakozott kis baratnéjére.

— En mindig az igazat mondtam — mesélte neki Bernadett. — Az allamiigyész meg egy egész
csomo keresztet rott a papirjara, hazugsagonként egyet — nevetett fol vidaman.

Bernarde nagynéni masnap ugy dontott, hogy elkiséri a Massabielle-hez kis unokahlgét.
Nagy volt azonban a kiabrandulas, mert a barlangnyilas tresen tatongott. A tdmeg hiaba
imadkozta a rézsafiizért, és Bernadett is hidba ment a kristalytiszta érhez, hogy megmossa
benne arcat, az Urnd nem jelent meg. Az elkeseredett latnok annyira kimeriilt a varakozéasban,
hogy visszafelé meg kellett pihennie a Savy-féle malomban.

— Mi rosszat tettem? — kérdezte lehangoltan. — Miért nem jétt vissza?

Februar 27-én szertefoszlott minden kételye. Az Urné tizedszerre is megjelent. Most még
szebb és még élénkebb volt, mint barmikor. Bernadett azonnal réviiletbe esett. Clarens ur, a
lourdes-i kozépiskola igazgatdja igen meghatodott a kis Soubirous lany lattan. Semmi kétség:
Bernadett lat valakit, és beszél vele. Annyira természetes a viselkedése, és olyan boldog. Ugy
rémlett neki, hogy 6 az egyetlen normalisan viselked6 személy.

Tarbes piispoke id6kozben levelet intézett a lourdes-i espereshez, Marie-Dominique
Peyramale abbéhoz, hogy ne aggddjon allitdlagos massabielle-i jelenések miatt. Az egyhaz
nem zarja ki ugyan annak lehetdségét, hogy hiteles jelenésrdl van sz, de még korai volna erre
kovetkeztetni, az Ovatossag sohasem art. Néhany évvel ezeldtt egy feltinési vagyban szenvedd
kislany megjatszotta a Szent Szilizzel valé talalkozasokat, és ezzel lejaratta a vallast.

Februar utolsé napjan az Urnd tizenegyedszer jelent meg Bernadettnek. Azon a reggelen
tobb mint kétezren gyiiltek Gssze a Massabielle-nél.

Az énekes mise utan egy csendor felszolitotta a kislanyt, hogy kdvesse. Mindjart kozolte
vele, hogy a biréhoz kiséri. Neki nem volt semmi kifogasa e — véleménye szerint — artatlan
gyerek ellen, de a parancs az parancs, teljesiteni kell.

— Ha nem fogsz erésen, elszokom — incselkedett a kKis Soubirous nevetve, mert azt gondolta,
hogy a csendér csak tréfalkozik vele.

A bir6 igyekezete is, ugyanugy, mint Jacomet-é és Dutouré, falra hanyt borsonak bizonyult.
Fenyegetéseitol nem ijedt meg az allitolagos vétkes.

— Bebortonoztetlek! — formedt a lanyra tirelmét vesztve.

— En pedig, ha a borton nem lesz joI bezarva, akkor megszokom.

Minden tovabbi meggydzés idoveszteségnek szdmitott volna. A biré megelégelte a dolgot,
és hazaengedte Bernadettet.

Estefelé Clarens iskolaigazgato, aki Francois-nak tavoli rokona volt, kérte a latnokot, hogy
térja fel eldtte a barlangnal tett mozdulatainak a jelentését.

— Engedelmeskedem az Urnd parancsainak — magyarazta neki a kislany. — Mindezt
vezeklésbol teszem.

Clarens foldult allapotban hagyta el a hazat. E kislany szaméra minden végteleniil egyszerti
volt. Es az & szamara?
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Akarom, hogy éljen!

A kis Justin Bouhouhorts haldoklott. Hogy a szerencsétlenség még nagyobb legyen, azon a
napon Louise Soubirous sem volt otthon. A szegény Croisine tehetetlennek érezte magét a
rohammal szemben, amely most sokkal erésebb volt, mint maskor. Masszirozta a kisfiut, de
minden hiabavalonak tiint. A gyerek szemei elkddosodtek, I¢legzete pedig nehézkes horgéssé
valt.

— Dozous doktor ma nincs Lourdes-ban — ismételte meg még egyszer a feleségének a férj, a
palakészité mester. — Bele kell nyugodnunk a megvaltoztathatatlanba.

Croisine azonban elszantan ellenallt, hiszen Justin még él. Mindent meg kell tenni érte.
Nem szabad beletorddni az elvesztésébe.

— Nem hallod, hogy hoérég? — tort ki magabol a szegény ember. — Azonkivil tudnod kell,
hogy a bénak szamara rosszabb az élet, mint a halal. Engedjik, hogy elmenjen az angyalokkal.
Ezt én mondom neked, az apja.

Croisine magankivil volt.

— Nem érdekel, még ha béna marad is! — (voltotte. — Azt akarom, hogy éljen!

Férje csodalkozésara es néhany szomszéd szeme lattéra, akikben egyiittérzést keltett
kialtozasa, a kétségbeesett édesanya hirtelen mozdulattal kiragadta az 4gybdl a kis haldoklot,
kendGbe takarta, és kirohant vele a hazbol.

A férj és az asszonyok, akik ugy vélekedtek, hogy a fajdalomtol megtébolyodott, hiaba
prébaltak rabirni, hogy térjen vissza. Minden igyekezetik kudarcba fult. Croisine mint Gld6z6tt
allat futott a Massabielle-i-barlanghoz, kezében a kis nydszorgo teherrel.

»A Szlizanya vissza kell, hogy adja!”, gondolta szeretetének minden erejével.

Elé6tte valo nap Antoine Nicolau-nak egy csoport kubikos dnzetlen segitségével sikertlt
mederbe terelnie a vizet, amely a kilencedik jelenés folyaman keletkezett barlangi forrasbél
eredt. Szilard meggy6zodésiik volt, hogy ez az alacsony parttal szegélyezett viz kiilonbozik a
tobbitdl. Louis Bouirette, a szerencsétlen kdfarago, aki egy kdszilank okozta seb miatt fél
szemére megvakult, egy nap megmosdott ebben a vizben, és most valtig hangoztatja, hogy
visszanyerte latasat. Mindezt a hitének kdszonheti. Croisine-nek még nagyobb volt a hite, mert
ugy vélte, a gyermek élete bizonyara fontosabb a szem vilaganal.

Mire hosszu zaklatott futas utan az asszony a barlang elé ért, egy kis csoport kivancsiskodo
vette korll. Ugyan mit tesz ez a szerencsétlen, megtébolyodott anya? A témeg aggddott érte, de
az artatlan kisgyermekert is, akit szorosan magahoz élelt.

— Add vissza az egéeszseget, Szent Sziiz — Kialtott fol varatlanul —, vagy pedig vedd
magadhoz!

Tétovazas nélkiil eldobta a kend6t, és nyakig meritette mezitelen gyermekét a jéghideg
vizbe.

— Meg0lod, Croisine! — kialtotta kétségbeesetten a férj, latva az asszony meggondolatlan
tettét.

A tomeg néman vette korll a boldogtalan anyat. Most mar hiabaval6 volt minden torekvés,
hogy kivegyék a gyermeket a kezébdl. A varakozas fesziilt csondje lett irrd az embereken. A
percek lassan maltak, s egyszer csak a csondet gyermeksiras hasitotta meg, amely mindenkit
megrazott.

— Szent Sziiz! El!

Croisine folemelte fiat, és gyors mozdulatokkal bebugyolalta, majd hazafutott vele.
Nyomaban rohant a férje és a meghatodott tdémeg. A Kisgddrok utcajahoz érve az asszony
benyomta a haz félig nyilt ajtajat, és belépett a szobaba. Gondosan megtdrdlgette a Kisfilt, majd
pedig a bdlcsdiil szolgald kosarba fektette, utana szépen betakarta, hogy folmelegedjen.
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Férjének egyetlen parancsot adott: ne engedjen be senkit, mert a gyermek mar nyugodtan
alszik.

Justin csak masnap reggel ébredt fol, és els6 alkalommal sikeriilt egyediil feliilnie a
kosarban. Keservesen bombdlt, mert éhes volt. Anyja boldogan sietett hozza, de mieldtt enni
adott volna neki, térdre rogyott, és kezével eltakarva arcét, sirva mondta el az UdvozIégyet.

Masnap Dozous doktor az apa értesitése nyoman egy orvostarsaval egyitt meglatogatta a
gyereket. HosszU eszmecsere utan sem tudtak megindokolni az esetet. Hogyan adhatja vissza
egy jéghideg flird az egészségét egy megbénult, majdnem elsorvadt kis teremtménynek.
Természetesen a ,,csoda” szot nem ejtették ki a szajukon. Egyikiik sem akarta ezzel veszélybe
hozni szakmai tekintélyét.

Miutan elterjedt a kis Bouhouhorts gydgyulasanak hire, a nép lelkesedése még inkabb
fokozodott. A hatdség ezzel szemben egyre gondterheltebbé valt. Ki tudja, milyen tomegek
fogjak még ellepni a Massabielle-i-barlangot! Mar most is voltak, akik orakat toltottek Chalet
szigetén. Voltak napok, amikor valdséagos tabor alakult ki a barlangndl. A sététben gyujtott
tlizek egyre szaporodtak, mert az éjszakak még mindig nagyon hidegek voltak. Id6r61 id6re a
csoportokbol folhangzott a kérd imadsag a Szizhoz.

A j0 szandéku Lacadé polgarmester viszont elégedett volt. Nem ketelkedett abban, hogy
Lourdes idével majd nagyon fontos varossa novi ki magat. A Massabielle-i-barlangbdl fakado
viz b6 velkedett kloridban, karbonatban, szilikatban, vasoxidban és natriumszulfatban. Mindezt
Latour Ur mondta, a trie-i szakérté gyogyszerész. Jelenleg csak az erre vet6d6 zarandokok
élvezték ezt a kincset, s nem fizettek érte semmit sem. Késdbb azonban nagy szallok épiilnek, s
a gyogykezelésre utalt gazdagok egész Franciaorszagbol és kiilfoldrdl idesereglenek. Ez a
rendkivili esemény mindorokre egybeforr Lourdes nevével.
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Kdrmenet és kapolna

Marcius 1-jén, a tizenkettedik jelenés alkalméaval furcsa dolog tortént. Egy varatlan
pillanatban Bernadett magasba emelte a rozsaflizérét, s a témeg ugyanigy tett.

Amikor Péne abbé errél értesiilt, gondolkodoba esett. Ugy latszik, ez a kislany mar tlzasba
viszi a dolgokat.

— Te még a rozsafiizéreket is megéaldod? — szegezte neki a kérdést szigoruan.

— En? — csodalkozott el Bernadett. — Miért tenném én ezt? Nem vagyok én pap!

Az igazsag hamarosan Kidertlt. Azon a napon a kis Soubirous zsebében két rozsafiizér
lapult: az 6vé és Pauline Sans-€, aki betegsége miatt nem tudott elmenni a barlanghoz. A
jelenés alatt, szokasa szerint megfeledkezve a kiilvilagrol, a latnok a sajat rozsafiizérét
hasznalta, de miutan a forrdsban megmosdott, és ivott a vizéb6l, a masik rozsaftizért vette el6 a
zsebébdl. Az Urné ezt meglatta, és kifejezte nemtetszését. Erre Bernadett, hogy jovategye
hibajat, gyorsan elérantotta a sajat rozsafiizérét, és felmutatta, hogy az Urné lassa: most nem
tévedett. Ennyi volt az egész.

— En észre sem vettem, hogy a nép rosszul értelmezte mozdulatomat — magyarézta a kislany
Péne abbénak. — Csak késobb tudtam meg.

— Hat ha igy van...

Masnap tobb mint ezerdtszaz ember gylilt 6ssze a Massabielle-nél. Némelyek mar éjfélkor
folkerekedtek, hogy helyet foglaljanak.

A kislany az elragadtatas utan Bernarde nénihez fordult.

— Az Urnd megparancsolta, mondjam meg a papoknak, hogy kérmenetet akar — hadarta egy
szuszra.

— Jesszusom!

Lourdes-ban négy pap volt. Bernadett keriilte az esperest, mert robosztus termete és a
hiveket is megfélemlitd hanghordozasa riadalmat keltett benne. Ezért Pomian atyahoz fordult.
Tole is tartott, de kevésbé, mert 6 volt a gyontatdja €s a hitoktatdja a Menedékotthonban. Az
el6z6 napon éppen a Szentharomsag titkarol kérdezte, de 6 nem tudott felelni, csak hallgatott.
Marie-Thérése névért kihozta sodrabdl tudatlansagaval, s jol felpofozta. Az osztalytarsnéi meg
kinevették, pedig valdsziniileg 6k sem tudtak volna valaszolni a feltett kérdésre.

— Nem tudsz semmit? — kérdezte nyomatékosan Pomian abbé. — Az idén els6aldozashoz
kell jarulnod, gondolsz egyaltalan erre?

A furcsa massabielle-i jelenések utan az abbénak semmi kedve sem volt ahhoz, hogy
barmilyen déntést hozzon Bernadett igyében.

— Nem t6lem fligg a sorsod — mondta egy Kis tétovazas utan a kislanynak, aki szerinte a
menny kegyelmeit élvezi. — A plébanoshoz kell fordulnod.

Bernadett megbékélve a helyzettel, Bernarde és Basile, a két nagynéni Kiséretében elment a
plébaniara. Vellk nagyobb biztonsagban érezte magat, de azért még mindig félt.

Peyramale abbé és segit6tarsai még a latszatat sem akartak megengedni annak, hogy a
tudtuk nélkdl barmi rendkivili torténhetett Lourdes-ban. Annak a véleményiiknek adtak hat
kifejezést, hogy ez a kis ravasz mindenkit félrevezetett. Es ha mégis igaz ez a hihetetlen
torténet? Minden lehetséges. Hagyni kell az idonek, hogy megoldja ezt a gordiuszi csomot.

— Te vagy az, aki kijarsz a barlanghoz? — kérdezte a kis Soubirous-t, amikor megjelent
eldtte csuklyas fejével.

— Igen, atyam.

— Es latod a Szent Sziizet?

— Ezt én sohasem mondtam. Nem tudom, hogy hivjék az Urnét.

— Ha nem tudod, hogy kicsoda, akkor miért jottél el hozzam?
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Nem volt tudataban, hogy folemelte a hangjat. Bernadett még jobban dsszehizta magét, és
mintha csak akkor jutott volna eszébe a reggeli parancs, kibokte: — Azt mondta, hogy
kérmenetet akar.

Az atya le-fol jarkalt a szobdban hatratett kézzel. Harom riadt szempar kovette.

— Mit mondtal? — kérdezte hirtelen megallva az asszonyok el6tt.

— Hogy az Urnd kormenetet akar — ismételte meg a kislany vékony hangjan.

— Azt sem tudod, ki parancsol neked! Ez aztan szép dolog. Azonkiviil van mindennap
kdrmenet, €s pontosan te vagy a szervezdje. Meg kellene, hogy legyen vele elégedve.

Ujra folemelte a hangjat. Bernadett még jobban odasimult nagynénjeihez.

— Kiildjék az iskolaba, és ne a barlanghoz — fordult Lourdes plébanosa a két Castérot-hoz —,
és vessenek mar véget egyszer ennek a mesének!

Mindharman cséndben elhagytak a plébaniat. Bernarde nagynénit elontotte az epe, de
visszatartotta a mérgét, nehogy elrettentse unokahtgat.

— Sietek — mondta. — Majd holnap talalkozunk.

Pillanatok alatt eltiint a sarok mogott.

— Leégy nyugodt, hogy ehhez az emberhez nem jovok tobbet vissza — mormogta kdzben
Basile nagynéni. — Na, gyerUnk!

A kislany tétovan megallt.

— Nénikém, elfelejtettem valamit megmondani a plébanosnak — kezdte aggalyosan. — Az
Urné kapolnat is akar. Vissza kell mennem a plébéanos trhoz.

— Menjen veled, aki akar, de én egy ideig be nem teszem a labam a plébaniara! — mondta az
asszony. — Lattad, hogy bant veliink?

Szerencsére éppen akkor érkezett oda Dominiquette Cazenave, a postamester testvére, aki
nem félt a plébanos diihrohamaitdl.

— Majd én elkisérlek — igérte meg a kis Soubirous-nak. — Mihelyt beesteledik, indulunk a
plébaniara.

Kezdetben minden jol ment. A ,,kapolna” sz6 hallatara a plébanos azonban Osszerancolta
homlokat. Harom segit6tarsa is meghokkent: mit jelenthet ez a kérés?

— Biztos vagy benne, hogy jol értetted a dolgokat? — nézett ra kérdén az esperes részben
meginogva. — Eppen egy kapolnat akar?

— Igen, atyam.

— Es nem tudod, hogy hivjék az Urnédet?

— Nem, atyam.

— Miért nem kérdezed meg t6le? Neked is meg kellene értened, hogy nem épithetiink
kapolnat egy ismeretlen személy tiszteletére.

— Igen, atyam.

Mikor mar tdvozdban voltak, Bernadett vidaman belekarolt 0j baratndjébe.

— Az atyanak igaza van — figyelmeztette Dominiquette. — Meg kell kérdezned az Urnét,
kicsoda, ha azt akarod, hogy kéapolnat emeljink neki.

— De hiszen amikor meglatom, mindent elfelejtek a boldogsagtol — vallotta be a kislany. —
Azeért majd holnap megprobalom megkeérdezni.

Maércius 3-an haromezres témeg szorongott a Massabielle-nél, de az Urné nem mutatkozott.

— A tdmeg nagy tolongasa ko zepette eltort a gyertyam — mesélte Bernadett a Savy-
malomban, ahova Ujabban gyakran betért, hogy a latomasok utan egy Kis lélegzethez jusson.

Antoine Nicolau csak nézte megilletédve. Olykor folvillant benne a kérdés, vajon betér-e
majd valaha is ez a kislany a malom tulajdonosahoz, de félt ekkora kegyelemnek még a
gondolatatol is. Nem tartotta magat méltonak ra. Ez a teremtmény a mennynek van szanva, és
nem a foldnek.
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Zard be az ajtot!

Az Urnd még aznap délutan tizennegyedik alkalommal jelent meg a Massabielle-nél. A
rendkiviil nagy tomeg addigra mar szétszéledt, és csak néhany szaz ember idézott a barlangnal.

Bernadett naplementéig legy6zte félelmét, és ellatogatott a plébanoshoz.

— Az Urné nyomatékosan koveteli a kapolnat — ciripelte neki gyerekhangjan.

— Megkérdezted, hogy hivjak?

— Igen, atyam, de 6 csak mosolygott.

— Két dologra kell megkérned: mondja meg a nevét, és virdgoztassa ki a barlangban a
vadrdzsabokrot. Ugy hirlik, hogy mar egészen az iregig felkiszott. Igaz ez?

— Igen atyam. Mar a labait érinti.

— Holnap vérlak.

Bernadett gondterhelten hagyta el a plébaniat. Masnap, marcius 4-én csutdrtokon utoljara
fogja latni az Urnét. Két héttel elStte a jelenés azt kérte téle, hogy tizendt egymast kovetd
napon latogasson el a barlangba. Ma ennek mar tizennegy napja. Még egy utolsé nap, es tébbé
nem lathatja. Hianyozni fog neki, mint a napsugar.

Masnap Bernadett attol tartva, hogy elgéazolja a végelathatatlan tomeg, amely még tavoli
helységekbdl is idesereglett a csoda reményében, megkérte Jean-Marie Casenava apjanak a
munkaadojat, egy tagbaszakadt fiatalembert, aki senkitdl sem félt, hogy torjon neki utat a
sokadalomban. Nagyon szerette volna, ha maga mellett érezhetné gyenged unokatestvérét,
Jeanne Védere-t is, aki egy masik varosban lakott, de kevés volt ra az esély, hogy a tolongasban
ratalal.

A kozrendre Jacomet renddrkapitany tigyelt, aki id6kozben beletorddott a dolgokba. A
rendfenntartassal igyekezett Bernadett kedvében jarni. Egyszer csak a Kis latnok
unokatestvérére lett figyelmes, akit a megbizottai arrabb feltartoztattak. Odaverekedte magat
hozza, és eloresegitette.

Kdzben egy szegeny ember, aki magaval hozta majdnem vak leanyat, odafurakodott a
latnokhoz, és kdzbenjarast kért tdle.

— Vezesse a forrashoz, hogy megmossa a szemeit — ajanlotta neki Bernadett.

Késdbb a jelenés utan, amely csalodast okozott, mert a szokasos modon folyt le, Bernadett
Ujra talalkozott a tomegben a gyengén latd kislannyal.

— A szemem nem f4j tébbé — Ujsagolta Eugénie, mikozben atolelte. — Az az érzésem, hogy
jobban latok.

Volt, aki e szavak hallatan elkezdett csodardl beszélni. Az allitélagos gydgyultat az
Ugyeszhez vezettek, aki turelmetlen mozdulattal kildte Gtjara. Sajnos a lourdes-i csodak ideje
ekkor még nem érkezett el. Egy évre ra a szerencsétlen lany vakként fejezte be rovid életét.

Egy mésik alkalommal hosszas varakozas utan a cachot elétt az oriasi tomegben egy
reménykedd édesanya Bernadett felé¢ nytjtotta béna kislanyat. A 1atnok mindenaron igyekezett
megfogatni egy almat a kis teremtménnyel, de hiaba kuszkddott, a gyimdlcs minduntalan
leesett a foldre, 6 pedig egyre kétségbeesettebbé valt.

— Nem megmondtam mar, hogy nincs semmilyen hatalmam! — ismételgette. A tdmeg
azonban nem hitt neki. A Sz{izanya kivalasztotta: miért ne adta volna meg neki ezt a kegyelmet
is?

Bernadett Gigy gondolta, egy idére meghtizodik Sajon nevii rokonainal, hogy ott egy Kis
nyugalmat talaljon. A kornyéket azonban mar ellepte a nép. Voltak, akik a roskadoz6
lépcsdknél vartak ré, hogy legalabb megérintsék, megesokoljak, vagy pedig €16 szentként
tiszteljék.
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Megszamlalhatatlan embernek sikerilt hozz&érnie a rozsafiizéréhez. A kis Soubirous tudta,
hogy nem aldhatja meg 6ket, de ugyanakkor abban is biztos volt, ha megengedi rozsaftizérének
megérintését, azzal még nem kovet el blnt, igy eleget tett a kérelmeknek.

A tdmeg azonban nem érte be ennyivel. A batrabbak szerették volna valami médon
megkaparintani a rozsaflizérét. Draga bundaba bujt gazdag urnék jelentek meg a cachot-ban, s
meég csak el sem jutott az agyukig, mekkora szegénység uralkodik ott, s Uigyet sem vetettek arra
a kis gyonge teremtményre, akit leigdzott a faradtsag, de aki a kegyelemnek koszonhetéen még
olyankor is tudott mosolyogni, amikor egyetlen kincsét védte: a rozsafiizért, melyen az Urnd
megpihentette szemet.

Késobb a sotétség bealltaval Bernadett salba burkolozva elfutott a plébaniara.

— O, itt vagy! Mit mondott az Urnd? — kérdezte Peyramale atya, aki alig tudta palastolni
tlrelmetlenséget.

— Megkérdeztem, hogy hivjak, és arra kértem, hogy fakasszon viragot a r6zsabokron, de 6
csak mosolygott. Ehelyett azt ismételgette, hogy kapolnat akar.

— Es neked van pénzed, hogy felépitsd? — mordult ra mérgesen és kiabrandultan az esperes.

— Nincs, fotisztelendd atyam.

— Ha igy 4ll a dolog, akkor kérd meg az Urnét, hogy adjon neked pénzt is.

— Jo, fOtisztelendd atyam.

— Es megigérte, hogy, visszajon?

— Igen, f6tisztelend6 atyam.

Azon az estén a tdmeg szinte rarontott a cachot-ra. Bernadett nem birta tovabb.

— Kérlek, zard be az ajtot! — konyorgott az apjanak, mikdzben lefekiidt. Egy pillanat milva
mar el is aludt, még keresztet sem tudott vetni a faradtsagtol és kimeriiltségtol. A testvére
sokaig gondolkodott, oda merjen-e fekudni melléje, és nagyon vigyazott, hogy a leheletével se
érintse meg. Még a sarokban {il6 gyermekek sem mertek megmoccanni. A cachot-ban
templomi hangulat uralkodott, amely mindenkit atjart.
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Que soy era Immaculada Councepciou

A jelenések befejeztével Bernadett folytatta az elokésziiletet az els6aldozasra.

— Az Urnédet kellett volna megkérned, hogy tanitson meg hittanra — mondta Marie-Thérése
nover.

A kislanynak kiléndsen nehezen ment az irés €s az olvasas elsajatitasa, habar béven volt ra
ideje, mert most mar kevesen keresték fol.

Marcius 18-an még egyszer hivattak. Jelen volt az ligyész, a rend6rkapitany és a
polgarmester.

— Az emberek azt hiresztelik, hogy az Urn titkokat bizott rad — kezdte Jacomet. —
Elmondanad, milyen titkokrdl van sz6?

A kislany megréazta a fejét.

— Nem tehetem. Az Urnd ezt megtiltotta nekem. Azonkiviil ezek a titkok ram vonatkoznak.

Semmilyen cselfogéssal sem sikertilt kelepcébe csalniuk. Bernadett mindig ugyanazt
ismételte.

— Azt mondjak, hogy csodét teszel. Még egy vakot is meggyogyitottal — mondta neki alnok
csodalkozéssal Dutour.

— En? Csodat csak a mi Urunk tehet.

— lgaz-e, hogy a csaladod vagyonra tett szert a jelenések altal? — kérdezte barati mosollyal a
gyakorlatias Lacadé.

— Jojjon el a cachot-ba, és majd meglatja, hogyan élek hatodmagammal — vagott vissza
Bernadett.

A vallatas egészében véve sikeresen zarult a lourdes-i hatdséag javara. Francois Soubirous
lanyarol kezdtek megfeledkezni. Harmuk kozul senki sem gondolt arra, hogy marcius 25-én, az
angyali Gdvozlet napjan sok minden meg fog valtozni.

Azon a reggelen, még a sotétség leple alatt Bernadett hirtelen arra ébredt, hogy megérintette
valaki.

— Azonnal el kell menni az Urnéhdz! — kiéltotta. — Ki jon velem? Gyeriink gyorsan!

Semmivel sem tudtak visszatartani. Most Marie és az anyja kisérték el. Biztosak voltak
benne, hogy ott igysem taldlnak senkit, de mar egy kis csoport varakozott rajuk. A Szlizanya
Unnepe Ujraélesztette a reményeket.

A latnok térdre hullott, és azonnal elkezdte imadkozni a rozsafuizért. A hivek éberen
kévettéek minden mozdulatat. A legjobban azonban Jacomet figyelt, bar Bernadettnek egyetlen
Sszavat sem értette.

— Lenne szives megmondani, hogy hivjak? — kérdezte a kis Soubirous az Urnétél, miutan a
rozsafuzér végére ért.

A valasz egy mosoly volt.

A kislany nem batortalanodott el. Mindenaron meg akarta tudni a nevét, mert killénben a
fotisztelendd atya nem tett volna eleget a kdrmenetre és a kapolnara vonatkozo kérésének.

— Lenne szives megmondani, hogy hivjak? — kérdezte Gjra reménykedve.

Az Urnd tovabb mosolygott. Bernadett pedig abban a meggydzédésben, hogy elébb-utobb
valaszolni fog neki, Kitartott a kérdezgetésben. A negyedszeri kérdezés utan a jelenés széttarta
kezét, majd 6sszekulcsolta, és tekintetét az égre emelve mondta:

— Que soy era Immaculada Councepciou (En vagyok a Szeplételen Fogantatas).

A barlangnyilast Gjra sotétség lepte el.

Bernadett szinte szédelegve, de boldogan allt fol. Azt a nagy gyertyat, melyet Lucille
nagynenje adott neki, odatette a tobbi €g6 gyertya kozé, majd megindult hazafelé. Figyelembe
sem vette a korllotte tolongo tomeget, amely kivancsian faggatta:
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— Mit mondott? Mit mondott?

Ugyanezt kérdezte Antoine Nicolau édesanyja is, az a derék asszony, aki 6t mindig
védelmezte.

— Que soy era Immaculada Councepciou — mondta neki bizalmasan a kislany. — Egyel6re
azonban ne sz6ljon senkinek. Még anyamnak se mondtam meg. El6szor el akarok menni a
plébaniara.

— Igazad van.

Ursule Nicolau azonban nem tudta megtartani a titkot, és a kijelentés futotiizként kezdett
terjedni.

Nem sokkal kés6bb a plébanos elétt Bernadett 6rommel ismételte meg a jelenés szavait. A
hatés azonban — ki tudja, miért — varakozéson aluli volt. Peyramale abbé bizalmatlanul nézte a
kis Soubirous-t. Azon tGprengett, mit is Gzent vele az a hamis szentecske. Hogy 6 lenne...
Nem, ez lehetetlen. Isten dolgaibol nem szabad tréfat {izni.

— Az Urnd mondta ezt nekem! — dadogta a kislany, akin erét vett a félelem plébanosa
szigora miatt.

Peyramale abbé kedvesebbre fogta a hangjat.

— Tudod egyaltalan, mit jelentenek ezek a szavak? — kérdezte azzal a szilard eltokéltséggel,
hogy nem engedi magat félrevezetni.

— Nem tudom, atyam.

— Akkor miért mondtad? Biztosan tevedtel.

— Nem, atyam. Egész (ton ismételgettem, mert att6l féltem, hogy elfelejtem. Az Urnd
pontosan igy mondta.

Az atya gy érezte magat, mintha falhoz allitottak volna. Egyszerre izzadni kezdett a
tenyere, de nem adta meg magat.

— Amit te mondtal nekem, az nem lehet név. Ezt te is jol tudod.

Bernadett tanacstalanul széttarta kezét.

— Mit tudom én. Azt mondta, hogy igy hivjak. Es a kapolnat is akarja, atyam.

— Jol van, j6l van... Most menj. Majd néhany nap mulva talalkozunk.

Mikor az atya magara maradt, nehezen 1élegzett. Két tiiz kozott érezte magat. Egyrészt az
volt az érzése, hogy félrevezették, masrészt pedig abban remenykedett, hogy az Isten Anyja
plébaniajanak egy tudatlan kislanyat valasztotta ki, hogy kozvetito legyen ég és fold kozott. A
fold pedig az 6veé volt: Lourdes. Ez a helység is ugyanolyan, mint sok mas, ahol a
kavéhazakban Ujsagot olvasnak kavét horpolgetve, és idonként lazadoznak a papa és a vallas
ellen. Nem engedhette meg maganak, hogy ilyen alomba ringassa magat, hiszen bizonyos
kegyelmekben csak az részesiil, aki kiérdemli 6ket.

Kozben Bernadett elment az adohivatal fonokéhez, aki mar vart ra testvérével egyiitt.

— Na, megmondta végre a nevét? — kérdezte Emmanuelite.

A Kislany bolintott, és megismételte a jelenés szavait, de hangjabdl nem aradt 6rom. Nagy
csodalkozassal vette észre, hogy Emmanuelite kisasszony és Jean-Baptiste Ur szemében
kdnnyek jelentek meg. Miért?

— Senki sem magyarazta meg nekem, mit jelentenek ezek a szavak — mondta alazatosan
Bernadett, kdzben felemelte tekintetét.

— Azt jelentik, hogy a te Urndd a Sziizanya — mondta neki az asszony mosoly és siras
kdzepette, és magahoz dlelte a kopott kapucniba 61t6zott Kislanyt, aki tizennégy éves kora
ellenére is csak tizévesnek latszott, s aki csodalkozva és sugarzo arccal ismételgette ezeket a
hihetetlen szavakat.
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Mindenki rélunk fog beszeélni

Csak egyetlen eszkdz allt rendelkezésre ahhoz, hogy végre pontot tegyenek a jelenések
végére, de ez rossz hirbe hozna Lourdes-ot: a kis Soubirous-t bolondda kellene nyilvéanitani, és
tébolydaba kiildeni. Massy ligyész abban a meggy6zddésben, hogy megtalalta a legjobb
megoldast, megbizott harom orvost, vizsgaljak meg az allitolagos bolondot. A kiildetés cs6édot
mondott: Bernadett minden kérdésre értelmesen valaszolt, és az orvosok csak azt allapithattak
meg, hogy kell6 taplalkozés hianyaban testileg fejletlen.

Lacadé polgarmester nagyon jol tudta, hogy ezzel a papirral kezében nem tehet semmit.
Ezért prilis elején elment Peyramale abbéhoz, hogy az egyhaz tAmogatasat kérje.

— Bolcs dolog orvosi kezelésnek alavetni egy hallucinacidban szenvedd szerencsétlen
kislanyt, amig meg nem gy6gyul — magyarazta neki meggy6z06 hangon. — Segitene-e nekem
ebben?

Az esperes azonban mas véleményen volt.

— Mondja meg az ligyésznek €s a csenddreinek — dorgdtt, mint ahogy a szdszekrdl szokott,
arca elborult, és egészen kikelt magabol, mintha maga el6tt 14tna Isten torvényének megszegdit
—, mondja meg, hogy mieldtt Bernadett egyetlen hajszalat is érintenék, az én testemen kell
atmenniudk.

Valamivel késébb, hogy enyhitsen megfontolatlan tervén, a polgarmester megkérdezte
Pomian atyat:

— Beszélt-e valaha hittanosainak a Szeplételen Fogantatasrol?

— Sajnos nem — mosta magat a kaplan, mert szemrehanyasnak vette a kérdést. — Az alsd
osztalyokban err6l még nem esett sz6.

— Esetleg Marie-Thérése névér emlithette?

A valasz ezuttal is tagadd volt. Mivel a tantervet mindig egyditt allitottak dssze, igazolast
nyert, hogy Bernadett nem tudhatott semmit.

Aprilis 7-én a kislany tizenhetedszer is visszament a Massabielle-hez. Tudta, hogy a Szent
Sziiz var ra. Vele tartott Antoniette Tardhivail kisasszony, aki potorakat adott neki franciabol.
A derék teremtés attdl valo félelmében, hogy reggel nem ébred fol, az egész éjszakéat egy
fapadon iilve toltotte, és szamolta az 6rakat. Egy nagy gyertyat is szerzett kis baratndje
szamara. Meggyujtva adta oda neki, majd pedig melléje térdelt. A masik oldalan Dozous doktor
allt.

Egy nyéri nap Lourdes-ba latogatott madame Bruat, egy périzsi arisztokrata holgy, egy
tengernagy felesége, akit a csaszar egyetlen fia, az alig kétéves Napoleon Jend nevel6jének
nevezett ki.

Bruat asszony mit sem torédve a barlang megkozelitésének tilalmaval, nyugodtan ment
eldre. Teljesiteni akarta az igen vallasos Eugenia csaszarné 6hajat, aki megkérte, hogy
latogasson el a barlanghoz az 6 kedvéért.

Pierre Callet, az 6r semmit sem tett annak érdekében, hogy a gazdagon 61toz6tt Uriasszonyt
eltéritse szdndékatol, inkabb helyet csinalt neki, és a kezébe nyomott egy szétnylitt rozsafiizért.

Mikozben Bruat asszony térdelve imadkozott a barlang el6tt, odaérkezett egy masik
tekintélyes személyiség is, Louis Veuillot Ur, az ismert katolikus Gjsagnak, az Univers-nek a
foszerkesztéje. O is zavartalanul imadkozhatott, és megmoshatta szemét a nemrég fakadt
forrasvizben.

Pierre Callet hirtelen radébbent, hogy szabalysértést kovetett el. Megrettent, foljegyezte a
két személyiség nevét, és elsietett a varoshazara, hogy beszamoljon a torténtekr6l. Igyekezett
kimenteni magat, de nem volt ra sziikség. Lacadé elképedt.
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— A trondrokds neveldje majd elmesél mindent az uralkodonak — ontétte ki lelkét késébb
Dutournak és Jacomet-nek —, és Veuillot Ur cikket ir rola atkozott Gjsagjaban. Mindenki rolunk
fog beszélni.

— De nemcsak ezért — jegyezte meg gonoszul Jacomet. — Ugy tiinik, hogy a barlang vize
egyaltalan nem gyodgyhatasu. Miféle gyogyfiirdd, Lacadé ur!

A latomas alkalmaval a 1atnok dntudatlanul a lAnghoz érintette bal kezét. A langnyelvek
feltortek ujjai k6zott. Hogyan tudta kiallni ezt az elviselhetetlen kint? Rezzenéstelen arcén
azonban nyoma sem volt a fajdalomnak. Bernadettet boldogsag toltotte el, és semmit sem
érzett.

Dozous doktornak elallt a Iélegzete. A jelenés elmaltaval megvizsgalta a Kislany kezét, de
nem észlelt rajta semmilyen elvaltozést. Lehetséges volna, hogy nem kapott égési sebeket? A
hit és a kételkedés kdzott egyensulyozva a kislany kezét odaértette a langhoz. Bernadett kialtva
réntotta vissza:

— Jaj, meg akar gyujtani?

— Nem tudom, mit lattal, de én nem szeretnék senkit sem félrevezetni — mormogta az orvos
megszégyeniilten, mintegy 6nmaganak. Késébb beszdmolt az ligyrdl a rendérfondknek, s mivel
csak egyetlen magyarazatot talalt a jelenségre, nem titkolhatta, hogy hisz a dolog
rendkivulisegében.

Végre elérkezett Bernadett szamara az elsdaldozas hon 6hajtott napja. Janius 3-anak
reggelén a kis Soubirous, szereny fehér fatyollal a fejen, tarsaival egyiitt ott térdelt a lourdes-i
Menedékotthon kapolnajaban. A fatyol alol szinte csak a szemei latszottak ki, s olyan
boldogsagot arasztottak, amilyen csak a jelenések alkalmaval volt észlelhetd, amikor a Sztizzel
beszélgetett a Massabielle-i-barlangban.

Masnap Emmanuelite Estrade megkeérdezte:

— Mi tetszett jobban, az els6aldozas vagy a jelenések?

— Ezt a két dolgot nem lehet 6sszehasonlitani — valaszolta bdlcsen a kislany.

Mindig akadt valaki, aki kérdéseivel zaklatta, Bernadett azonban jo humoraval mindenkit
elbiivolt.

— Szerintem a Sziizanya nem beszélgethetett veled tajszdlasban — vetette oda neki egy
képviseld.

— Miért? Vajon milyen nyelven kellett volna beszélnie velem, hogy megértsem? — kérdezett
vissza a kis Soubirous.

— Azonkiviil azt kellett volna, hogy mondja: ,,En vagyok a Szepl6telen Fogantatas Sziize”,
nem pedig azt, hogy: ,.En vagyok a Szepl6telen Fogantatas”. Téled nem véarhatjuk el, hogy ezt
tudjad, de ez tévedés.

— En csak azt tudom, hogy 6 igy mondta, és ezeket a dolgokat néla senki sem tudhatja
jobban — ellenkezett Bernadett.

Aprilis 7-e utan mar nem voltak jelenések, de az emberek tovabbra is tdmegesen jelentek
meg a Massabielle-i-barlangnal. A gondterhelt polgarmester arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy
csak egyetlen médon lehet megakadalyozni a kollektiv hisztériat. Szilard keritést kell emelni,
és igy meggatolni az odajutast ahhoz az atkozott helyhez, amely annyi gondot okoz neki.

Junius 8-an kihirdették a népnek a polgarmesteri hivatal dontését, amely lesujtotta a Maria-
tiszteloket. Bernadett nem izgatta magat.

— A Kkerités hamarosan ledél — ismételgette meggy6zOodéssel.

— Magatol?

— Nem, hanem majd az donti le, aki felépittette.

Hihetetlennek tlint, de most mar nagyon sokan hittek a latnoknak.
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Valoban megjelent

Az els6aldozas utan Bernadettnek nem lett volna joga tovabb folytatnia a tanulast a
Menedékotthon ingyenes iskolajaban, de Peyramale abbé, akit aggasztott a kislany egyre
rosszabbodo egészsége, kijarta, hogy esetében tegyenek kivételt. A kis Soubirous azonban nem
érezte jOl magét az iskolaban. Marie-Thérese névér, aki egyre azt hajtogatta, hogy Bernadett
szélhamos, rosszul bant vele, iskolatarsai pedig mindig kellemetlen helyzetbe hoztak iranta
tandsitott furcsa viselkedésukkel. Jeanne Abadie is csodalkozobdl ironikussa valt. A
massabielle-i események ugyanis hattérbe szoritottak a nagyratoré iskolas lanyt, akit mindig az
osztaly legjobbjanak tartottak.

Isten nevében julius 14-én befejez6dott a tanév. 16-an este Bernadett lekiizdhetetlen vagyat
érzett a Massabielle utan. Tudta ugyan, hogy tilos megkdzelitenie a barlangot, de nem akarta
kiabranditani a Sziizet, és nem tudott lemondani a hatartalan 6romrol.

Gondterheltségében és vagyakozasaban Lucille nagynénihez fordult tanacsért. A jé asszony
mindjart folajanlotta, hogy elkiséri, s kdzben Kitalalta azt is, hogyan vezesse oda észrevetlendl
az unokahugat. Tudta 6 is, hogy a polgarmester parancsara két csendér 6rkodik éjjel-nappal a
toltéesnél.

— Légy nyugodt. Most nem az erdei uton fogunk menni. Ha még a csuklyat is a fejedre
hazod, senki sem ismer rad — igyekezett meggy6zni Lucille nagynéni. — Siess, mert killonben
elkésunk.

Alkonyodott mar, €s a tavolban, a lathatar mogott eltiint a nap, az utols6 biborvordsbe
01tozott felhdk fénye is kialvoban volt, és Chalet szigetén lassan kigyulladtak az elsé esti
fényecskék.

Bernadett ugyanazon az Uton haladt Lucille nagynénivel, amelyen februar 11-én igyekezett
a barlanghoz névérével és Jeanne Abadie-vel egyltt. Ribére mezején, amelyet a Gave
nyaldosott, zarandokcsoportok imadkoztak, de gyertyaik langocskai annyira gyongék voltak,
hogy arcukat nem lehetett felismerni.

Senki sem vette észre, hogy Bernadett és a nagynénje letérdelt a barlanggal szemben, ahol a
Savy-patak a folyoba 6mlik.

A latnok immar tizennyolcadszor meriilt el a boldogsag dcednjaban. Elétte htizodott a toltés
athatolhatatlan és éles kdveivel, de Bernadett szamara nem léteztek akadalyok kdzotte és a
Szent Sziiz kozott. Azon a napon nem ment le a forrashoz, hogy igyon a vizébol, amely
almodozdva tette szegény Lacadét, de biztos volt benne, hogy ha kinyujtana a kezét,
megérinthetné a jelenés ruhajat. Betelhetetlen vaggyal szemlélte. Most mar tudta, hogy tobbé
nem fogja viszontlatni ezen a foldon, és minden pillanatot ki kell hasznalnia, hogy viszonozza a
szeretetét. KEsObb egészen haldla napjaig arrdl fog Almodozni, hogy egy egész
orokkévaldsagon at szemlélheti, barmilyen sok szenvedés aran teljesul is reménye.

Egy utols6 mosoly, egy utolsé tdvozlet. Bernadett abbahagyta a rozsaflizér szemeinek
morzsolasat: a Szent Sziiz nem volt ott tobbé.

— Hogyan sikertilt meglatnod? — kérdezte nagynénje, mikdzben folsegitette.

A kislany csak a fejét razta.

— Ezt magam is tudni szeretném. Lattam, és szebb volt, mint barmikor. Ha a mennyorszagra
gondolok, szédiilet fog el. Ott van 6. Erted?

Eloltott gyertyaval keziikben néman tértek haza. Lucille nagynéninek nem volt batorsaga,
hogy folosleges kérdéseivel zaklassa unokahugat. Ez a gyermek egyre sovanyabb lett; egyre
gyakrabban elfogtak asztmarohamai, amelyek mindjobban igénybe vették fizikai erejét. Lehet,
hogy igaza lesz unokadccsének, Sajonnak, aki szerint hamarosan elmdlnak. Ezenkiviil a
tizennyolc jelenés végleg kimeritette. Most mindenki kiméletlendl elarasztotta kérdésekkel:
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mas-mas okbol a hivok és a kételkeddk, de a végeredmény, a gyotré faradtsag, mindig ugyanaz
volt. Miért nem hagyjak mar békén?

A palank tovabbra is ellendllt. Egy éjszaka a hivek, akiket folhaboritott, hogy el akartak
zarni eloliik a Szent Sziizet, ledontotték a keritést. A polgarmester abban az eltokéltségében,
hogy mindenaron érvényre juttatja parancsat, sietve ujraallittatta, és két 6rt rendelt mellé.

Lourdes els6 polgara hidba volt meggydzddve arrdl, hogy a kis Soubirous egyike azoknak a
latnokoknak, akik botranyt keltve jarjak a vidéket, nyakassaga nem hasznalt semmit. 1.
Napoleon, felesége, Eugenia kivansagara, aki a gyengélked6 hercegecskét megitatta a
Massabielle vizébol, taviratilag megparancsolta Tarbes prefektusanak, hogy nyissak meg a
barlangot. Ez val6sagos pofon volt szegény Lacadé szamara. Szivében atkozta Bruat urnét és
Veuillot urat, de a parancs az parancs, és a polgarmesternek engedelmeskednie kellett. igy
tortént, hogy a rozsaflizér tinnepének eldestéjén eltavolittatta a keritést a Lourdes-bdl és a
kozeli helységekbdl 6sszegylilt nép lelkesedése kozepette.

Francois Soubirous-nak sikerilt kibérelnie az 6reg Gras-malmot a Lapace-on, és
szeptember kdzepén atkoltdzott oda a csaladjaval. A berendezés maradt a régi, de a szoba
tagasabb volt, és konnyebben lehetett benne mozogni. A nyomor ugyan csokkent, de a
Bernadettre kivancsi emberek allando zarandoklata nem hagyta 6ket nyugton egy pillanatra
sem. Azt beszélték, hogy a barlangnal csodak torténnek, a hirek pedig szajrol szajra széllva
oOriasiva duzzasztottak a tenyeket. Lourdes nem volt mar t6bbé a sajat gondjaiba mertlt
kisvaros. Valami csodalatos dolog tortént, és ez felkavarta életét.

Ezt meggydz06déssel vallotta monseigneur Bertrande Sévere Laurence, Tarbes bolcs
plspdke is. Miutan tanacsot kért Peyramale atyatol, ugy dontétt, hogy bizottsagot hoz létre a
Massabielle-ben tortént események kivizsgalasara. Egy kissé kétkedett abban, hogy a Mennyek
Kiralyndje éppen egy olyan tanulatlan kislanyt valasztott ki bizalmasanak €s hirnkének, aki
semmit sem tud a Szentharomsagrol. A kétkedés azonban mindenkor jogos.

Id6kozben Dominiquette Cazenave, akit aggasztott a kis Soubirous jovéje, 1859 juliusaban
az esperes segitsegevel elérte, hogy befogadjak a nevers-i névérek, akik Lourdes-ban a
Menedékotthonon kiviil egy iskolat is fenntartottak. Ursule Fardes anya, a fonoknd nem hitt a
jelenésekben, de a kislanyt szivesen befogadta az iskola diakjai kdzé. Természetesen az Uj
novendek csak egy novér kiséretében hagyhatta el az iskola épiiletét.

Bernadett egy napon megjelent a vizsgalobizottsag el6tt, amely a Massabielle-i-barlangban
vart ra. Jelen volt a plispok, a plébanos ¢€s sok prelatus, 6t azonban mindenekeldtt a
barlangnyilas izgatta. Tizennyolcszor jelent meg neki ott ragyogé fényben az Urnd. Inkabb
maganak mondta el a Szent Szlizzel vald talalkozasainak torténetét, mintsem a bizottsagnak.
Minden részlet mély nyomott hagyott lelkében, kilondsen pedig az az észlelt mosoly és
gyongéd tekintet. Ugy tiint, mintha tjra hallana a hangjat. Egyszeriien képtelen volt megértetni,
hogy egyetlen emberi hang sem hasonlithat6 6ssze azzal a lagy zengéssel, amelyen a Mennyek
Kiralyndje valoban szolt hozza, még ha ¢ fel sem tudta fogni, miért 6t, a tudatlant valasztotta
ki, és miért kérte, hogy kdrmenetben jojjenek arra a helyre, és hogy a fOtisztelendd atya
kapolnat épittessen oda. Még a nevét is alig tudta megjegyezni. Olyan nehéz volt!

A vizsgaldbizottsag két évig dolgozott. Végil 1862. januar 2-an Tarbes puspoke mélyen
megrendiilve adta hiriil a hiveknek egy fépasztori korlevélben: ,,Ugy itéltiik meg, hogy a
Szepldtelen Fogantatas, Isten Anyja, 1858. februar 11-én és az ezt kovetd napokban
tizennyolcszor valéban megjelent Soubirous Bernadettnek.”
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Latok!

A massabielle-i jelenéseket vizsgald bizottsdg munkaja hosszan tarto, rendkivil alapos és
atfogo volt.

Amidta az uralkodo eltavolittatta a barlang megkdzelitését akadalyozo keritést, sok minden
megvaltozott Lourdes-ban. Jacomet feliigyel6t athelyezték Alais-ba, Massy prefektusnak pedig
Grenoble-ba kellett tdvoznia. Mar az is nagy eredménynek szamitott, hogy nem valtottak le
Oket. Az ligyész azonban megmaradt hivatalaban, de kellemetleniil érezte magat, mint aki
vesztett csatabol tér vissza. A helyzetet stlyosbitotta, hogy mindez egy szegény kis pasztorlany
miatt tortént, aki a kozhiedelemmel ellentétben egyaltalan nem volt buta, sot, fél Franciaorszag
rajongott érte.

A polgarmester, hogy beosztottja elétt megdrizze tekintélyét, allanddan ismételgette, hogy a
keritést csak azért allittatta fol ideiglenes jelleggel, hogy a Toulouse-i Atheneum szakemberei
zavartalanul kivizsgalhassak a varatlanul fakadt forras vizének mindségét, és megmondjak
egyszer s mindenkorra, ihatd-e kéros hatas nélkiil. Sziikség volt ilyen elovigyazatossagi
intézkedésekre. Amikor azonban a tények tisztazodtak, eltavolittatta a keritést. Természetesen
senki sem hitt neki, de hagytak, hadd mondja a magaét, mert valdjaban sziviigyének tartotta a
varos javat. S kdzben felépiiltek az els6 szallodak azon zarandokok sokasaga szamara, akik
kegyelmet jottek kieszk6zolni. Egy hévizforras esetében a dolgok valdszintileg nem igy
zajlottak volna. Lacadé ebben nem kételkedett.

A tényfeltard bizottsdgot nem érdekelte a lelki esemény anyagi vetiilete. Miel6tt tagjai
munkahoz lattak volna, dsszegyiiltek a Szent Péter-templomban, hogy segitségul hivjak a
Szentlelket. Aztan maguk elé rendelték a foltételezett jelenések legszavahihetdbb tanuit.
Megjelent Jeanne Abadie a latnok mas iskolatarsaival egyitt, Marie-Thérése névér nevers-i
ndvértarsaival, a Sajon unokatestvérek, Bernarde, Basile és Lucille nagynénik, Croisine
Bouhouhorts a kis Justinnel, aki sehogyan sem tudott nyugton maradni, s kezecskéivel
mindent meg akart ragadni. De itt volt Antoine Nicolau az anyjaval, madame Milhet, Louis
Bouriette, Dominiquette Cazenave, Emmanuelite és Jean Baptiste Estrade, monsieur Clarens és
sokan masok.

Bernadett, mintha nem is lenne tudataban, hogy 6 az egész dolog foszerepldje, a templom
egyik sarkaban hlizta meg magat sziileivel és testvéreivel egyitt. Ugy kellett odahivatni, hogy
térdeljen le O is az oltar elé.

Egyszerre csak felhangzott a Veni Creator Spiritus kezdeti himnusz. Mikdzben a kdzosség
a Vigasztaldt hivta, hogy ajandékozza meg hét ajandékaval, a kis Soubirous, aki nem tudott
latinul, tadta magat az orgonazengés élvezetének. Szeretett volna igy maradni, mintsem
alavetni magat a kiilonb6z6 kérdések kereszttiizének, amelyekkel mintha csapdat akartak volna
neki allitani. A bizottsag tagjai azonban sem azon a napon, sem a ko vetkez6kon nem tudtak
kizokkenteni nyugalmabol.

— Elmondanad, milyen titkokat bizott r4d a Szent Sz{iz? — kérdezte t6le egy kanonok.

— Nem lehet. Ha elmondanam &ket, tobbé nem lennének titkok — tért ki a valasz elol a
Kislany.

— Fogadjunk, hogy azt mondta, Iégy apéaca.

— Nem! Téved!

— Csakugyan megparancsolta, hogy egyél flivet? Pedig nem vagy allat!

— Maga sem az, de mégis eszi a salatat.

Egyszdval Bernadettet nem lehetett zavarba hozni.

A piispok mindenekel6tt id6t akart nyerni. A jelenések torténete szappanbuborék modjara
szétpattanhat. Foltételezhetd volt, hogy bizonyos csodasnak vélt gydgyulasok idével hamisnak
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bizonyulnak. Néha — figyelmeztet monsieur Laurence — a tudomany nem tudta megitélni, hogy
természetes folyamatrdl van-e sz6, mert az okai ismeretlenek. Csodardl gyakran nem is lehetett
beszélni. A piispok tehat ugy dontdtt, hogy csak a legkiemelked6bb gydgyulasokat vizsgaljak
Ki.

Véglil hosszan tarto6 viték és orvosi vizsgalatok utan a bizottsag csak tizendt gyogyulast
nyilvanitott csodalatosnak.

Idérendben az els6 kettének az alanyai gyerekek voltak. Marie Moreau-t, a tartas-i
illetdségli tizenhat éves lanyt, aki Bordeaux-ban tanult, egy napon szornyii betegség tamadta
meg: mindkét szemén szétszakadozott a recehartya. Csak vérfuggonyon keresztll latott, amely
naprol napra stirtibbé valt. Egy nap aztan a lany teljesen megvakult. A kétségbeesett sziilok
azonban nem adtak fol a reményt, hires szemorvosokhoz fordultak, de teljesen
eredmenytelendl.

Kis id6 multan egy olyan ujsag kerllt az apa kezébe, amely egy beteg Lourdes-ban tortént
hirtelen gyogyulasarol szamolt be. Ezt a lehetdséget is meg kellett ragadni. Lemondtak arrol a
tervrél, hogy elviszik egy févarosi orvoshoz, helyette Moreau-€k Ugy dontottek, hogy elkisérik
lanyukat Lourdes-ba. Az apa erds hittel belemartotta a zsebkend6jét a csodas forrasbol fakado
vizbe, és néhany pillanatra a lany szemére helyezte. Amikor levette, Marie folsikoltott.

— Latok!

Megmagyarazhatatlan médon meggyogyult.

Jules Lacassagne fiatalabb volt, alig tizenkeét éves. Apja, a vamtiszt nem hitt Istenben.
Furcsa és ritka betegseg tamadta meg a fiat, amelyet népnyelven vitustancnak neveznek. Az
allando idegzsaba nem hagyta nyugton szegény gyereket. S mintha mindez nem lett volna elég,
a nyeldcsoveén daganat keletkezett. Csak néhany csepp tejet tudott inni egy tiivel nyitott résen.
A szerencsétlen Jules életben maradasa kérdésessé valt: elobb-utdbb éhhalal vart ra. Az
orvosok véleménye szerint miitét nem johetett szamitasba.

Az anyja elvitte a tengerre abban a reményben, hogy jot tesz neki, de minden hiabavalonak
bizonyult. Azaz nem éppen minden: egy napon a gyerek egy ujsagpapirt talalt a parton, amely
Marie Moreau hirtelen gyogyulasarol adott hirt. Elolvasta és felcsillant benne a remény
szikraja. Kezdetben nem szolt semmit attol valé félelmében, hogy apjat, aki a hitet
babonasagnak tartja, kihozza a sodrabdl. Csak anyjanak szamolt be bizalmasan.

O viszont kdnnyen meggydzte férjét. ,,Legalabb”, mormogta az ember, ,,clmondhatjuk,
hogy mindent megprobaltunk™.

Masnap Utra keltek. Amikor a Massabielle-hez értek, az apa kezébe vette a pillangosalyu
Jules-t, és vizet adott inni neki egy kulacsbol. E10szor lassan sziircsolte, majd egyre
kdnnyebben nyelte, a végén pedig mind Kiitta. Erre az apa reszketve odanyujtott neki egy
doboz kekszet.

— Egyeél! — nydgte ki nagy nehezen.

Jules vett egyet, és pillanatok alatt lenyelte. Mindjart masik utan nyult, és éhsegében azt is
mohon befalta. Minden mozdulata normalissa valt, szemei pedig csillogtak az 6romtél. Erre az
apa és az anya sirva térdre borultak. A Szent Sz{iznek kdszonhetéen Jules-Uk meggyogyult.
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Milyen hideg!

Bernadett boldog napokat €lt, amidta egy masik osztalyban, 0j osztalytarsak kozott talalta
magat, és Uj tanitok elé jart a Menedékotthonhoz tartozo iskolaba. A névérek tiirelemmel
tanitottak, néla fiatalabb térsai pedig rokonszenvvel vették koril. Még csintalansagokat is
elkdvettek. Julie Garros-val, aki kés6bb nevers-i ndvér lett, még lopasra is elszantak magukat.
Az iskola ablaka alatt ugyanis egy agyasban olyan szépen piroslott a foldieper, hogy nem
tudtak neki ellenalini.

— En ledobom az egyik sarumat, te meg majd az mondod a tanitd néninek, hogy leesett, és
lemész érte. De ne felejtsd el megtdlteni foldieperrel! — magyarazta tarsanak Bernadett. — Aztan
majd elosztjuk.

Az otlet, jorészt az ligyeletes ndvér hiszékenysége folytan, teljes egészében bevalt, és senki
sem kapta rajta ket a csalafintasagon.

Mas alkalommal Bernadett egy dohanyporral tolttt szelencét kinalt tarsainak. A
dohanyporbol az orvos eldirdsa szerint idonként szippantania kellett, hogy megeldzze az
asztmatikus rohamot. Egyszerre csak az osztaly mélyében olyan tiisszentéssorozat keletkezett,
hogy haragra gerjesztette a tanitd ndveért. Szerencsére Marie-Thérese ndvér mar nem volt ott,
mert athelyezték Nevers-be, kiilonben bizonyara kemény bintetést rott volna ki a kislanyra a
rosszalkodas miatt.

Az iskolaban jol mentek a dolgok. Bernadett végre megtanult irni, habar sokat kiizdott a
betlivetéssel, és néha napjan még tajszolasbol eredd kifejezéseket is hasznalt. Azeldtt nemigen
jart iskolaba, mert testvéreire kellett feliigyelnie, a sziilok pedig, maguk is teljesen
irastudatlanok 1évén, nem segithettek neki.

Most mas gondjai voltak. Naponta akadt valaki, aki szerette volna latni, mintha 6 lenne a
Szent Sziiz. Az 6ra legizgalmasabb pillanataban a portas ndvér magéahoz kérette. Tarsai
szivesen megvédték volna az alkalmatlan latogatoktol, de ezuttal nem volt mentség. Bernadett
sOhajtva folallt, és engedelmesen tavozott. A fonoknonek nem volt batorsaga, hogy elutasitsa
azokat a messzirdl érkezetteket, akik talalkozni kivantak a mennyek kedvenc lanyaval. Koztiik
nemegyszer magas rangu prelatusok is akadtak, lehetetlenség volt hat elkiildeni dket.

1860. februar 5-én monseigneur Laurence a bermalas szentségében részesitette a tizenhat
éves Bernadettet. Kora ellenére a leany alacsony maradt, de arca kerekdedebbé valt, a szemei
pedig, amelyekkel az Angyalok Kiralyndjét latta, még jobban csillogtak.

Id6rdl idére egy novér elkisérte a Gras-malomba, hogy Udvozolje testvéreit és szileit, vagy
pedig a barlanghoz, hogy elmondja a rézsafiizért. Bernadett tovabbra is gy 6ltozkodott, mint a
Pireneusok parasztasszonyai. A pamutbol késziilt bo ruha el¢ kotényt kotott, a nyakdba meg
salat teritett, hajat kenddvel fedte be.

Egy ideje fillérekért aruba bocsatottak egyik fényképét. A latnok tudott rola.

— Ez a bizonyitéka annak, hogy milyen keveset érek, mondta meggy6zddéssel, fejét
lehajtva.

Egy masik kép aljan a ,,PP Bernadett” folirat allt. A két massalhangzo azt jelentette:
»imadkozzatok Bernadettért” (,,Pergate per...”). A gyerekek ebbdl ginydalt csindltak. Amikor
Bernadettet bosszantani akartak, 6sszefogozva koriltancoltak és ismételgettek:

— Pipi, Bernadett! Pipi, Bernadett!

[d6kozben a barlang elétt a munkasok egy csoportja elsimitotta a terepet, és megvetette az
alapjait a kdpolnanak, amelyet az Urné kért. A mohaval benétt barlangmélyedésben pedig
elhelyezték a Sziizanya gipszszobrat.
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Lourdes plébanosat nagy gond gyotorte. Milyen jovo var a mar majdnem tizenhat éves
kislanyra, akire ratekintett az ég? Peyramale atya, aki felelosnek érezte magat Bernadett jovojét
illetden, egy napon elment a Menedékotthonba, és foltarta gondjait.

— Ha a Szent Sziiz kivalasztott téged, ez azt jelenti, hogy vannak tervei veled. Ha én a te
helyedben lennék, igyekeznék, hogy ki ne abranditsam. Mik a terveid?

— Nekem? — csodélkozott el a latnok. — Magam sem tudom, atyam. Valdsziniileg agy
teszek, mint a velem egykoru lanyok.

Az abbé haragra lobbant.

— Hiszen masoknak a Sz{izanya sohasem jelent meg! Neked egyediilallo kegyelemben volt
részed, érted? Egy napon az oltar tiszteletére juthatnal.

Mit tehetett, kifutott a szajan. Gyorsan meg is banta, annal inkébb, mert Bernadett egészen
megrettent.

— O, nem, atyam! En csak azt hallgattam és azt ismételtem meg, amit a Sziizanya
parancsolt.

— Szerinted, Bernadett — folytatta a plébanos, most mar nyugalmat eréltetve magara —, ha az
ég lehajol a foldre, az olyan aprosag? Csak nem akarsz férjhez menni, gyerekeket sziilni a
vilagra, és idegenek hazéban szolgalni? Ezt akarod?

A lanyka lehajtotta a fejét.

— Néha, atyam — vallotta be —, arra gondolok, hogy névér leszek, de nem tudom, mit
valasszak.

Peyramale atya elmosolyodott.

— Ha igy van, akkor jo aton jarsz. Légy nyugodt, megfontoltan donts. A tizenhat év keves
ahhoz, hogy valaki ilyen komoly dontést hozzon.

— De én mar tizennyolc vagyok, atyam!

Igaza volt. Minden idOk egyik legrendkiviilibb eseményének foszerepldje alig érte el az egy
méter negyven centi magassagot, és megorizte gyermekien artatlan tekintetét. Tarsai csak akkor
észlelték, hogy kiilonbozik toliik, amikor ott térdelt a Menedékotthon kapolnajaban, az
aranyozott fabol késziilt barokk szobor el6tt, amely a Szlizanyat dbrazolta lehajtott fejjel és
irgalmat igér6 kitart karokkal.

1863 szeptemberében a plébanos bemutatta Bernadettet foldijének, Joseph Fabisch urnak, a
neves szobrasznak, aki a lyoni Szépmiivészeti Akadémidn tanitott. A nemesi szarmazast
Lacour n6vérek, a Chasselay kastély tulajdonosai kifejezték dhajukat, hogy fedezzék minden
koltségét egy carrarai marvanybol késziilendo szobornak, amely a Szepldtelen Fogantatast
abrazolja, és amellyel majd félvaltjak a barlangmélyedésben all6 gipszszobrot.

— Az egyetlen foltételiink, hogy hasonlitson a Szent Sziizre — mondték —, akit Bernadett
Soubirous sajat szemével latott.

A szobréasz, akit boldogga tett az iranta vald bizalomrél taniskodd megbizatas, elarasztotta
kérdéseivel a latnokot, és figyelmesen jegyezte minden valaszat. A lany igyekezett megértetni
vele, milyen volt a Szent Sziiz, ennek érdekében még szobrot is allt, de a leend6 alkotds vazlata
teljesen kidbranditotta. Erre a szegény miivész ujra elhalmozta kérdéseivel, Bernadett pedig
megint testtartdsaval probalta érzékeltetni, milyennek is kellene lennie a szobornak.

— Nekem tetszik a vazlat — szolt elismeréen a szobraszhoz Peyramale atya —, de 6, aki sajat
szemével latta a Szent Sziizet, bizonyara masként itéli meg. Ne vegye tdle rossz néven.

Fabisch Ur nagy marvanytémbot hozatott Carrarabol, és a modell segitségével, valamint
kijelentései alapjan aprolékos gonddal, legjobb tudasa szerint megalkotta miivét. A kész
szobron val6jaban még jobban Kilitkdztek a vazlat hibai.

— Milyen hideg! — szalasztotta ki szajan a latnok, aki egészen lehangolddott, amikor
meglatta a szobrot. De hogy enyhitsen elmarasztalé véleményén, halkan megjegyezte:

— Igen, szép, de ez nem &.
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Természetesen igazsagtalansag lett volna hibaztatni a lyoni szobraszt e sikertelenségért. Aki
ugy ismerte a Mennyek Kirdlynéjének mosolyat és gyongédségét, mint Bernadett, az nem
lehetett elégedett, még ha latta is, milyen gonddal igyekezett kidolgozni a szobrasz olyan
részleteket is, mint a ruha rancai, a r6zsék meg a fatyol. A szoborbdl hianyzott az, ami a
legfontosabb: a mennyei ragyogas, amely tizennyolc alkalommal is elkapréztatta Bernadettet.
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Ert a sargarépa tisztitasahoz

1864. aprilis 4-én huszezer ember todult a Massabielle-i-barlanghoz, hogy jelen legyen a
szobor felallitdsanal. A latvany magasztos volt ugyan, de a varakozok csalddtak, mert a latnok
nem jelent meg. Néhany nappal eldtte olyan heves asztmaroham fogta el, hogy az otthonban
kellett maradnia. A ndvérek semmi dron nem akarték elkisérni a barlanghoz, nehogy kitegyék
egyesek fanatizmuséanak. Mindig akadt valaki, aki a megrazé csodak hatasara elébe vetette
magat, hogy megérintse ruhajat, vagy éppenséggel levagjon bel6le egy darabot, és igy értékes
ereklyéhez jusson. Bernadett megbotrankozott a dolgon.

— Mi koze az egésznek énhozzam? — ismételgette. — Ostobak! Inkabb a Sziizanyanak
koszonjek meg!

Peyramale atya, akinek semmije sem maradt, miutan kifizette Lourdes szegényeinek a
hazbérét, ugyancsak nem lehetett jelen a szobor leleplezésénél, mert stlyosan megbetegedett.
Mint mindig, most is a szomszédos kdzségben gyakorl6 orvosoccse gyogyitgatta és fedezte
orvossagainak koltségét.

Az atya gyakran tépel6dott, hogyan fog eleget tenni a kapolna épitésére vonatkozd
kérelemnek, amely az Urnd ajkarél hangzott el. Szerencsére kozbelépett Tarbes piispoke, és
hihetetleniil rovid id6 leforgasa alatt az egész vilagbol csak tigy 6mlott az adomanyok esdje.

Az 6ridsi 0sszegbdl nagy dolgokat lehetett véghezvinni: megvették a kozségtdl a Barlangok
hegyét, palyazatot hirdettek a legismertebb épitészek szaméra, hogy majd a legjobb tervrajz
alapjan f6lépiiljon Lourdes csodalatos bazilikaja, amelyrdl a plébanos almodott. Olyan nagynak
akarta, mint amilyen nagy Isten Anyjanak az irgalmassaga, diszes rampakkal, az eg felé
emelkedd tornyokkal és egy olyan térrel, ahol majd napkdzben lehet konyorogni a betegek
gyogyulasaért, az ¢j bealltaval pedig ég6 faklyakkal kormenetet tartani. Egy mindenkiért,
mindenki egyért. Alom volt ez még csak, de a megvaldsulas reménye folderengett, és az
abbénak ez elég volt.

Ko6zben Bernadett tovabbra is homalyban ¢élt, abban a meggy6zddésben, hogy neki semmi
kdze sincs a lourdes-i csodakhoz. A plébanosnak igaza volt: a lanynak dontenie kellett a mellett
a kongregaci6 mellett, amely a legjobban vonzotta, szem eldtt tartva torékeny egészségi
allapotat. Szeretett gondoskodni a betegekrdl, még a legvisszataszitobbakrol is, éspedig
csodalatos egyszeriiséggel, magatol értetédd természetességgel. Nagyon jol tudott horgolni is,
mégis mindenki igyekezett meggydzni, hogy nem ért semmihez sem, abban a nem titkolt
félelemben, hogy fejébe szall a dicsdség.

Egy napon monseigneur Forcade, Nevers koztiszteletnek 6rvendd piispoke ellatogatott a
Menedékotthonba, hogy megismerkedjen vele. Bernadett, aki jovetelének jelentésével volt
megbizva, olyan ervel razta meg a kisharangot, hogy a piispok, bar nem ismerte, lourdes-i
tajszélasban szdlt ra:

— Olég! Olég!

Roéviddel utana megkérte a fonoknét, hogy mutassa be neki a latnokot. Bernadett, szokasos
paraszti 6ltozékében, éppen sargarépat tisztitott egy tuskdn tlve a kemence mellett. Amikor
megpillantotta a piispokot, letérdelt elStte, és megesokolta gytiriijét, majd folytatta a sargarépa
tisztitasat.

Monseigneur Forcade nem sokkal késébb magahoz hivatta.

— Mért nem megy el apacanak? — tette fel neki a kérdést.

— Mert tal szegény vagyok — valaszolt a lany. — Hianyzik a kelengyém.

— Arra nincs sziikség, ha hivatast érez a szerzetesi életre! A kelengyér6l meg majd én
gondoskodom.

— Aztan meg, kegyelmes uram, nem értek semmihez sem.
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— Ez nem igaz! — ellenkezett a puspok. — Tudja tisztitani a srgarépat. Sajat szememmel
lattam.

Mindketten elnevették magukat, és baratokka valtak.

Néhany napra ra Bernadett elhatérozésra jutott.

— A nevers-i novérek mellett dontdttem, mert semmit sem tettek annak érdekében, hogy
magukhoz édesgessenek — mondta. — Csak elfogadjanak, mert beteges vagyok, és nem sok
hasznomat vehetik...

Kérését az anyahaz fonokndje természetesen elfogadta, mint mennyei ajandékot. Ezzel
ellentétben Lourdes-ban, amikor elterjedt a hir, hogy a latnok eltavozik koriikbol, a tobbség
meglepddott. Az illuziokrol le kellett mondani: nem tér vissza tobbet.

Bernadett vagyott ra, hogy még egyszer, utoljara elmenjen imadkozni a Massabielle-i-
barlanghoz. Semmivel sem &rulta el fajdalmat, de szomorasaganak elrejtése rendkivili
erdfeszitést kdvetelt tole.

1866. julius 3-an, a Nevers-be valo tavozasat megel6z6 este engedélyt kapott, hogy utoljara
étkezzen szeretteivel egyiitt. Edesanyja betegeskedett, de nem akart lemondani e vigaszrol.

— Nem latjuk tébbé egymast — mondta szeretett lanyanak gyongéd hangjan, amelybdl szinte
mar hianyzott az élet.

— Miért? — ellenkezett a lany. — Van vonat, édesapa meg jol keres. Majd vele egyutt eljossz
Nevers-be.

— Bizzuk a Boldogsagos Szlizre.

Az Utipoggyasz mar készen 4llt: egy nagy koffer, egy kitomott zsak és egy esernyd. Eljottek
a baratai, hogy elkdszonjenek tdle, s mindenki emlékeztette valamire vagy kért téle valamit.
Bernadettnek tiirelemmel kellett lennie hozzajuk, megengednie, hogy megdleljék, igéretet
tennie, hogy imadkozik értiik, mindenkinek valami kis emléktargyat hagynia. Mikor az utolsd
latogatd is elment, beallt a nyugalom.

A kocsiban, amely masnap Tarbes-be vitte csomagostul, ott volt a testvére, Bernarde
nagynéni és Victorine névér. Amikor megérkeztek a vasutdllomasra, Bernadett utoljara atolelte
Oket, és felszallt a vonatra két masik jeloltnével, Léontine-nel és Marie-val, valamint két
apacaval egyutt.

A felharsand flittyszdra a vonat megindult. Fapadjan iilve Bernadett latta, miként tiinik el a
tavolban mindaz, amit szeretett, és amit nem lat tobbé. Legszivesebben sirt volna, de sikerlt
arré lennie érzelmein, hogy ne szomoritsa meg utitarsait.

Lourdes hegyei egyre kisebbedtek, szinlik sotétebb kékre valtott, majd teljesen eltiintek. A
nyar sargaszoldbe vonta a mezoket, itt-ott pipacsok piroslottak. Szél6sorok, erdok €s tarlok
sorakoztak egymas utan. A forrdsagtol sapadt eget a gdzmozdonybol emelkedd fiist sotét felhdi
szennyezték be.

Bordeaux-ban hosszabb ideig varakoztak. A lany, aki még sohasem utazott, olyasmit latott,
ami csodalkozassal toltotte el: a Botanikus Kert aranyhalait. Sok gyerekszem tapadt a virgonc
halakra, de azok rajuk sem hederitettek. Bernadett is akvariumban érezte magat, de 6t zavarta
az a nagy tomeg, mely le sem vette r6la a szemét.

A kovetkez6 megalld Périgueux volt, majd a vonat befutott Nevers-be, s az elfaradt és
elalmosodott Bernadett végre nyugovora térhetett.

Ennyi izgalom utan azonban késett az lom. A szobacskaban felrémlettek Bernadett el6tt a
kedves arcok és az ismert taj részletei. Egyarant szenvedett attol, amit elveszitett, és ami vart ra.
Nevers-ben — ezt mar régdta tudta — az Gjoncok mesternéje Marie-Thérése Vauzou ndvér volt.
Vajon most is olyan baratsagtalan lesz hozza, mint régen? Ki tudja!

Az 4lom végiil mégiscsak hatalmaba keritette, és Bernadett atengedte neki magat. Egyeldre
a holnapi nap még nagyon tavolinak tiint.
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Szabad-e ugrokoteéllel jatszani?

Marie-Thérése Vauzou n6vér, egy ligyvéd iskolazott, de merev lanya, aki a legjobb
intézményekben nevelkedett, hogy felkészuljon a tarsadalmi életre, szamtalanszor feltette
maganak a kérdést, hogy a Mennyek Kirdlyndje miért éppen egy tudatlan falusi lanyra vetette
tekintetét, de nem tudta a valaszt. VVégiil el kellett fogadnia a tényt, hogy a kis Soubirous
rendkiviili kegyelemben részesiilt, barmilyen szerény képességli is.

— A pihenés ideje alatt szabad-e ugrokdotéllel jatszani? — lepte meg kérdésével Bernadett. Az
ujoncndk nevelbje biztosra vette, hogy a kislany butdcska maradt, és neveletlen.

Bernadett jovetele az altalanos fonoknot is aggasztotta, de mas okbol. Attol tartott, hogy a
Kislany a Saint-Gildard zarda balvanya lesz. Remélte azonban, hogy a névérek és a lanyok
érdekl6dése el6bb-utdbb lelankad, de addig végérvényesen ki kell elégiteni kivancsisagukat.
Utana mindjart kitorolteti a noviciatus szotarabol a ,,jelenések” kifejezést.

Julius 8-a vasarnapra esett. Kora délutan a névérek és a lanyok — mintegy hdromszazan — a
noviciatus nagytermében gytlekeztek. Bernadettet felkérték, hogy részletesen mesélje el
csodalatos élményeit, hiszen mar tobbszor is szolt roluk. Aki a szerzetesi ruhéra vagyik, annak
mindent el kell hagynia.

—1858. februar 11-én — kezdett hozza mondanivalojahoz zavaraban, hiszen minden szem
raszegezddott — fa nélkiil maradtunk...

Bernadett inkabb a szivébdl, mintsem az emlékezbtehetségébdl meritette torténetét, s igy
mondatai igen szaggatottakka valtak.

Amikor Marie-Thérese meghallotta, hogy azt mondta, a barlangbdl fakadt viz biidds volt, és
ihatatlan, megbotrankozva félbeszakitotta:

— Ez a lany nem tudja, miben rejlik az 6nmegtagadas — jegyezte meg élesen.

— De a viz tényleg piszkos volt — er6skodott Bernadett.

—Na jo, folytasd.

Ezutan méar csak néhany kérdeést intéztek hozza. Miutan teljesen kimeritette a témat, a lany
egy novér segitségével kibontotta csomagjait. Volt ott mindenbdl egy kevés: fehérnemdi,
dohanypor asztma ellen, csokoladé. Tul sok dolog. Le kellett mondania mindenrdl, amire nem
volt kilonésebben sziikség. Bernadett nem létezett tobbé: a lourdes-i jeloltn6t ezutan Marie-
Bernard-nak kellett szolitani. Az Gjoncnék mesterndje ugy dontott, hogy a lany keresztnevéhez
fiizi a Boldogsagos Sziiz nevét. gy lesz a legjobb!

Kezdetben Marie-Bernard sokat szenvedett attél a gondolatt6l, hogy nem latja viszont a
barlangot. Néha-néha sirt is, de Ujonctarsainak arcat is gyakran aztatta konny.

—Ez j6 jel. Azt jelenti, hogy igazi hivataserzetetek van — mondtak a ndvérek, igyekezvén
megvigasztalni dket.

Végil minden szépen elsimult. Marie-Bernard nem hizodott mar vissza a kert sarkaba,
hogy a Vizek kiralyndje el6tt sirja ki magat, amely egy barlangfélében volt, és a Massabielle-re
emlékeztette. A mosoly Ujra megjelent arcan, és kedvvel dudolgatott.

Marie-Thérése ndvér megragadott minden alkalmat, hogy megalazza. Nem rosszindulatbol,
hanem az a szandék vezette, hogy méltova tegye a természetfolotti adomanyokra, amelyekkel a
Szent Sziiz halmozta el. Szerinte ez tokéletes nevelési modszer volt.

— Ossze kell, hogy térjem — mondta neki egy napon.

— Remélem, jo érzékkel teszi — nevetett Marie-Bernard abban a meggydzddésben, hogy az
elsd hibajat azzal biinteti, hogy megcsokoltatja vele a padlot, vagy pedig 6rak hosszaig térdelni
hagyja. Kilonben ezt az utat mindegyikiknek végig kellett jarnia.
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Minden nap akadt valaki, aki becsongetett a Saint-Gildard ajtajan abban a reményben, hogy
meglathatja Lourdes hires lanyat, de ritkén teljesilt a vagya. Marie-Thérese névér hajthatatlan
maradt, s nem tett kivételt senkivel.

Julius 29-e nagy nap volt a negyvennégy jeloltné szamara, mert ezen a napon véaltak
ujoncokka. A szertartas alatt, amelyet a plispok celebralt, Marie-Bernard csodalkozva latta,
hogy egyik noviciustérsa csukott szemmel élvezi az Ginnepélyes Gra édességét. Francois
Soubirous gyakorlatias lanya azonnal folfogta, hogy ebben az 6raban nem a vak legyet kell
megjatszani.

— Es ha felbuksz? — vonta kérddre figyelmeztetden. — Jobb, ha oda nézel, ahova Iépsz.

Marie-Bernard névér boldog volt, hogy felvehette a szerzetesnévéri ruhat, amely egyenlové
tette a tobbiekkel. Kilondsen a fatyolt kedvelte, mert modot adott ra, hogy lasson, jollehet 6
rejtve marad.

— Ez az én hazacskam — magyarazta egy napon tarsndjének, aki le nem vette rola a szemét.
— Azért jottem ide, hogy elrejtdzzem.

A betegekhez osztottak be kisegit6 szolgalatra. Ez egyaltalan nem volt nehéz megbizatas,
de az asztma Ujra elkezdte gy6torni. Néha lélegzése nehézzé valt, a 1égszomj okozta szenvedés
pedig kbhdgési rohamot valtott ki. Ilyenkor sapadtan és verejtékezve egy székre tamaszkodott,
és megkisérelt 1élegzethez jutni. Ha éjjel érte el a roham, ott maradt, ahol volt, csak hogy ne
zavarja tarsait.

Végiil egy napon elvitték a betegosztalyra. Az ligyeletes ndvér azt a feladatot kapta, hogyha
rosszabbra fordul az allapota, akkor hivja az Gjoncnék mesterndjét. De a beteg senkinek sem
akart a terhére lenni, ezért igyekezett meggydzni a ndvért, hogy a roham majdnem elmult, és 6
le tudja gy6zni.

Semmilyen kivaltsagra nem tartott igényt. Remélte, hogy mindenki ugyanolyan djoncnak
tartja, mint a tobbieket, és blinbandan Iehajtotta fejéet, amikor Marie-Thérése névér a szemére
vetette hilsagat, es intette, hogy meg kell javulnia.

Oktober 25-én egy erds asztmaroham teljesen legyengitette a beteget. Az orvos, akit
azonnal hivtak, csak tehetetlendil legyintett, és azt mondta az Ujoncnék mesterndjének, hogy
Marie-Bernard nem éri meg a reggelt.

A hir pillanatok alatt elterjedt a Saint-Gildard-ban, és nem volt, akit ne keritett volna
hatalméba a szomorusag. Miért akarja a Szlizanya ilyen gyorsan magahoz venni a
legkedvesebb joncndt? Mindenki imahoz késziilodott, kilencedekbe fogtak, és gyertyakat
gyujtottak a szentképek elott.

Marie-Thérése nOvér volt az egyetlen, aki nem vesztette el a fejét a betegosztalyon, s
intézkedett, hogy Marie-Bernard a betegek kenetében részesuljon, majd az altalanos f6nokné
engedélyével letettette a fogadalmat a haldokld Gijoncndvel (in articulo mortis). Sziikség volt
azonban a plspoki dispenzaciora, de a plispok éppen akkor nem tartdzkodott a székhelyén.
Végre estefelé két novér ratalalt, s elkisérte a Saint-Gildard-ba.

Amikor monseigneur Forcade belépett a betegosztalyra, Marie-Bernard éppen hoérgoétt, s
vért is kikbhogott.

— Kedves lanyom — sz6lt hozza a plspok féléje hajolva —, azt mondtak, hogy nagyon
rosszul van, és fogadalmat akar tenni. Vajon igy van ez?

— Igen, de nem tudom elismételni a szovegét — kiiszkodott a beteg a szavakkal.

— Legyen nyugodt, majd én elmondom a maga nevében. Elég, ha ,,Amen”-nel valaszol.

A szertartas befejeztével a puspok arra kérte, hogy ne feledkezzen meg réla a
mennyorszagban, majd elment, abban a meggy6zddésben, hogy nem latja viszont élve ezen a
foldon.

Az 4gy végénél ottmaradt az altalanos fénokné. O akarta lezarni a latnok szemét. De
teljesen varatlanul a beteg magahoz tért.

— Most nem halok meg — mondta szokéasos hangjan.
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— O, csakugyan? — szolt a f5noknd, s igyekezett 6romét kifejezni. — A plispok Ur tehat hiaba
faradozott. Maga ezt tudta, ugye? De ne kergessen almokat: fogadalma érvényét vesztette, mert
meggydgyult. A tobbiekhez hasonléan vissza kell térnie a noviciatusba.

— Ahogy mondja, anyam — mosolygott Marie-Bernard, és sohajtva hozzaflizte: — A jO Isten
nem akart magahoz venni, mert még nagyon rossz vagyok.

Helyette a minddssze negyvenegy éves Louise Soubirous halt meg, az édesanyja, akit
tonkretett a nyomor és a kiiszkodés.

— Biztos vagyok benne, hogy a mennyorszagban van, jelentette ki a lanya, amikor hir(l
vette, hogy a Szepl6telen Fogantatas napjan arva maradt, de konnyeit nem tudta visszatartani.
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Feladat nélkul

Marie-Bernard betegsége minden névértarsat aggasztotta, de szerencsére a gyogyulas
gyorsan haladt. Az Gjoncnd alig varta azt a pillanatot, amikor teljes erejével ujra a szokasos
feladatoknak szentelheti magéat. Egyre tobbszor ismételgette, hogy a Saint-Gildard a
mennyorszag egy kis darabja.

Marie-Thérése névér kiilonosen Ugyelt ra. Neki nem tetszettek a kivaltsagos lelkek.
Bizalmatlansagaban mindig attol félt, hogy valamit elrejtenek eldle. A latnokot gyakran ugratta
— ez is a nevelési modszeréhez tartozott —, emlékeztetvén, hogy valamikor a nyajat Orizte a
mez6n. Az tigyvédi sarj, amely a diszes szalonokhoz szokott, fel se tudta fogni, milyen 6romet
jelentettek a kis Bernadett szamara a gyongéd baranykak, a viragzo rét, a nagy fehér felhdk és a
dombok cséndje. A mennyorszagi hangulat atérzéséhez elég volt szamara a harangok zlgéasa.

Az Gjoncndk szegény mesterndje, aki til szigort kornyezetben élt, szanalmat keltett maga
irant a molnar lanyaban. Marie-Bernard névér, aki meg volt gyézédve arrol, hogy teli van
gyarlosagokkal, és hogy 6 a lehet6 legjobb lelkivezetore talalt benne, halas volt neki, és
Oszintén kivant neki jot. Egy napon, amikor meglatta, hogy hazatérében van egy utrdl, atdlelte,
ahogyan ezt még az édesanyjaval sem tette. Az Gjoncndk mesterndje meghdkkent. Néhany
nappal késdbb azonban ironikusan megjegyezte:

— Ugy latszik, a pasztorlanyok csak pasztorlanyokkal baratkozhatnak. Igazam van?

A zérda varotermében mindig akadt valaki, aki szeretett volna talalkozni a latnokkal, de
nemigen jart szerencsével. Egy napon egy ¢desanya jott el beteg kisgyermekével. Egyszeriien
nem lehetett elklldeni. Marie-Bernard névér 6lbe vette a kis teremtményt, és elment imadkozni
vele az Gjonchaz kapolnajaba. Mivel a kisgyermek meggyogyult, attél a naptol kezdve a portas
ndvér a plispokokon kiviil a kétségbeesett anyaknak is megengedte a latogatast.

— A Szent Szliz azért valasztott ki, mert nem érek tobbet egy porszemnél — ismételgette
Marie-Bernard n6vér, csodalkozva, ha valaki magasztalta, amiért kozvetit az ég és a fold
kozott.

Gyermeki artatlansagaban minden aprésagnak tudott orilni. Egyszer bement a konyhaba, es
mivel nem talalt ott senkit, feljogosultnak érezte magat, hogy megtoltse meleg vizzel egy beteg
névér edényét. Pillanatok alatt ott termett a megbizott ndvér, és miutan felfedezte a lopast,
szinte magankivul kiabalta:

— Ehhez engedély kell! — emlékeztette. — Tegye vissza oda, ahonnan elvette.

A lany nem tudta visszafojtani nevetéset:

— A csaprol vettem a vizet! Hogyan tegyem vissza a vizvezetékbe?

Szerencsére egy masik, rugalmasabb felfogdsii ndvér megmentette a helyzetet, és Marie-
Bernard elmehetett anélkiil, hogy biintetést kapott volna, hiszen a Saint-Gildard-ban sem
szamitott blinnek elvenni egy kis meleg vizet.

Mas alkalommal karikara vagott sargarépat szolgaltak fel az asztalnal. A répakarikak olyan
kemények voltak, hogy folyton kiugrottak a latnok villaja alol, és az asztalon kotottek ki.
Természetesen kitort a nevetés. A mulatsagos eset alanya nem tehetett mast, mint hogy kézzel
Osszekapkodja és megegye dket, majd elment Marie-Thérése ndvérhez, hogy megvallja biinét.

Egyszer folfedezte, hogy egy ujoncnd tiikrot rejteget.

— Valamit ra kellene irni — sugallta neki egyik tarsa. Marie-Bernard mindjart kapta magat,
¢s azzal az artatlan szandékkal, hogy elgondolkodtassa a hitl ijoncnét, rairta egy
papirdarabkéra: ,,A lelkedet nézegesd!”

Amikor a tukor tulajdonosa rajott, hogy valaki belelitotte az orrat a dolgaiba, mindent
elmondott a fondokndnek. A két csinytevé azonban megeldzte, a szabalyok értelmében
bevallotta vétkét, s penitenciat kért.
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1867. oktober 30-an a negyvennégy tjoncnd letette szerzetesi fogadalmat. Délutan
egyenként a piispok elé szolitottak dket, hogy atvegyék a fesziiletet, a szabalyzatok konyvét, a
rozsaflizért és az engedelmessegi levelet, amely tartalmazta a megbizatasokat, illetve
teljesitésiik szinhelyét.

Marie-Bernard névér neve nem hangzott el a felsorolaskor. Abban a hiszemben, hogy
valami hibat kovetett el, kérdéen nézett a piispokre.

— Nincs semmilyen feladat — mondta monseigneur Forcade.

Ekkor a fénoknd a piispokhdz 1épett, és mosolyogva megjegyezte:

— Ez a lany semmihez sem ért.

— Valbban igy van, Marie-Bernard névér? — tette fel a kerdést a latnoknak az egyhazi
eloljaro.

— Igy van, monseigneur. Hiszen sajat szemével lathatta, hogy csak a sargarépa tisztitasahoz
értek.

A piispok meglepddott a valaszon. A lany csakugyan azt hitte, hogy a Sziizanya csupan
azért valasztotta ki, mert a legtudatlanabb.

—Ha 6n is Ggy gondolja, monseigneur — szélalt meg Gjra a fonoknd, ramutatva az egyetlen
Kizartra —, itt tarthatjuk. Azt hiszem, hogy a betegosztaly a legmegfelel6bb hely szamara, mivel
gyakran betegeskedik.

—Jol van.

A puspok csak ezutan adta at Marie-Bernard névérnek a fesziiletet, a szabalyzatot és a
rozsafiizért. Meghatodva flizte hozza:

— Mindenekf6l6tt azzal bizom meg, hogy imadkozzék.

Lourdes hires lanya sohasem értette meg, hogy nem a megbecstilés hianyardl van szg,
hanem ellenkezdleg, hogy kivaltsagos helyzetet ¢lvez. Valamennyien meg akartak védeni az
emberek kivancsisagatol, és megdvni egy olyan feladattol, amely megrovidithetné értékes
jelenlétét.

Marie-Bernard névér betegapol0 lett a Saint-Gildardban. Miutan elédje, a megbizott névér
meghalt, felelosségi kore novekedett. A gyengélkedd ndvérek szivesen vették, hogy apolja
Oket, mert tiirelmes volt hozzajuk, és tudott mosolyogni. Kell idoben ejtette ki a kelld szot, de
szlikség esetén még intelmekben sem fukarkodott. Robert Saint-Cyr, az ijonchaz orvosa nem
gyozte csodalni ezt a kicsiny, torékeny teremtést, aki kedvességével at tudta hidalni az
akadalyokat.

1869 oktdberében Marie-Bernard névér megbetegedett. Egy-egy alkalommal annyi vért
kdhogott ki, hogy csészéje félig megtelt. A gyogyszerek nem segitettek rajta.

— Ha 6nként aldozzuk fel életlinket, akkor a mennyorszéagba jutunk — ismételgette.

Egy véromlés alkalméaval az orvos mar-mar azt gondolta, hogy a beteg sohasem gyogyul
fel. Id6kozonként elvették az asztmarohamok, de utana, mintha mi sem tortént volna,
visszatért munkajahoz, és elégedett volt, mert a betegek nyugodtnak érezték magukat mellette.

— O, hat nem akar szenvedni egy kicsit a Sz{izanya irdnti szeretetb31? — kérdezte josagosan
a jajgatoktol, mert abban az idében a fogakat fajdalomesillapitod nélkiil gyogyitottak. — TObbet
ér az aldozat, mint az ima.

Amikor Lourdes hihetetlentl megndvekedett, kiépllt, hogy tudja fogadni a zarandokokat €s
a betegeket, a Massabielle-i-barlangot elvették Peyramale abbétol, és két misszionariusra
biztak. Ezek — egyikiik Henri Lassere torténész, aki szembetegségébdl a lourdes-i viznek
koszonhetéen gyogyult meg — hozzafogtak a jelenések torténetének megirdsahoz. Még a
kinyomtatas el6tt sikeriilt elolvastatni miiviiket a latnokkal is. Informacioikat Marie Bernard
testvéreitdl, iskolatarsatol, Jeanne Abadie-t6l és Antoine Nicolau malmostol szerezték.
Sajnalatos médon ennyi id6 utan a tantik emlékezete kihagyott, és a két fantaziadus
misszionarius sajat képzelete szerint tolttte ki a hézagokat.

A latnok szinte rosszul lett, amikor a kéziratban az els6 jelenésrdl sz616 részt olvasta.
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,Mielott atmentek volna a vizen, Bernadett hiiga és Jeanne Abadie levették zoknijukat...”

—Nem igaz! Csak klumpéajuk volt.

,,Az Urné kitarta kezét...”

— Nem igaz! Osszetette kezeit.

,»A jelenés kovette Bernadettet...”

—Nem igy volt! Nem igy volt!

Hogyan mertek olyasmirdl irni, amir6l nem tudhattak, hiszen még 6 is ki volt téve a
veszelynek, hogy bizonyos részletek kihullanak az emlékezetéb61?
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Kildetésem véget ert

1870-ben I11. Napbleon csaszéarnak az a szerencsétlen gondolata tamadt, hogy haborut
iizenjen Poroszorszagnak, a német allamnak, amelyet Bismarck kancellar olyan erdssé tett,
hogy hadseregével egész Eurdpét veszélyeztette.

Franciaorszagot magaval ragadta a szornyi habora. Augusztusban, egy honappal a
Sedannal elszenvedett nagy vereség elott, amelyért I11. Napdleon bortonnel és tronjaval fizetett,
a Saint-Gildard-ban katonakorhazat létesitettek. Nem sokkal kés6bb azonban, amikor az
ellenseg megkdzelitette Nevers-t, a sebesulteket biztonsagosabb helyre vitték, a noviciatus
kertjében és udvaraban pedig a védok huzodtak meg agyuikkal egyiitt.

Azokban a Franciaorszag szamara rendkivil sulyos napokban Marie-Bernard névér
meg0rizte nyugalmat.

— Isten mindendtt jelen van, a poroszok kozott is — ismételgette. — Nekiink nem esik
bantodasunk.

Miutan Franciaorszag térdre kenyszerdlt, hir érkezett Nevers-be, hogy Frangois Soubirous
csatlakozott Louise-hoz a mennyben. Nem sokkal késébb meghalt Lucille nagynéni is, Marie, a
latnok huga pedig, aki egy szorgalmas paraszthoz ment feleségiil, elsé két gyermekét gyaszolta.
A szerencsétlen asszonyt késébb még harom fiatél fosztotta meg a halal.

Gyasz gyaszt kovetett, s Marie-Bernard névért minden halalhir megrenditett. EQy napon
Julie Garros, az 1j jeloltnd igyekezett megvigasztalni.

— Te itt? — csodalkozott el legkedvesebb menedékotthonbeli tarsa. — Azt mondtad nekem,
hogy sohasem leszel nevers-i novér.

— Hat igen, de utana meggondoltam magam. Masokkal is el6fordul ilyesmi, nem?

— Emlékszel ra, hogy egyszer foldieperrel téltotted meg a klumpamat?

— Hogyne emlékeznék — nevetett a lany. — De senki sem tiltotta meg, hogy szedjek beldle,
¢s igy nem is érzem magam btindsnek.

Elvezet volt elcsevegni megannyi aprosagrol az udvar gesztenyefainak arnyékaban. A
multat idézve mintha Ujra Kisiskolasok lettek volna, megteltek életérommel.

— Lourdes egészen megvaltozott, és mindenki rolad beszél. Az emberek biztosak benne,
hogy visszatérsz. Es te, Bernadett?

— Nem, Julie, most ez az én otthonom. Haldlom utan sem térek vissza kozéjik.

Midta Marie-Bernard egészsége rosszra fordult, a fonokné a sekrestyei szolgalattal bizta
meg. A latnok gondoskodott a szent ruhakrol, és friss viragokkal diszitette az oltart.
Kézimunkai, a kis skapularék valosagos remekmiiveknek szamitottak, kotését és horgolasat
pedig mindenki megcsodalta. Egy gyonyorii sz€p miseinget is horgolt monseigneur Forcade
részére, aki id6kozben Aix-en-Provence puspoke lett. Még Marie-Thérése n6vér is irigy
csodalattal nézte.

Az Gjoncndk mesterndjét elbiivolte egykori tanitvanya, aki vilaghirtivé valt, de nem tudott
vele k6z6s nevezdre jutni. Igaz, hogy Marie-Bernard névér mindenben engedelmeskedet: ha
megparancsolta, hogy vezeklésil csdkolja meg a foldet, azonnal megtette, mégsem érezte kozel
a szivéhez. Nehezményezte, hogy azokat a titkokat nem akarta neki elarulni, amelyeket a Szent
Sziiz nyilatkoztatott ki neki. Egyszertien nem értette.

Joval késébb, amikor visszatért Lourdes-ba, hogy mint a nevers-i névérek altalanos
fonokndje ott fejezze be életét, Marie-Thérése akkor sem tudta folfogni, hogy miért éppen a
molnar lanyat valasztotta ki Isten Anyja.

1876. julius 2-an harmincot plspok, haromezer pap és szazezer zarandok jelenlétében
felszentelték Lourdes Uj bazilikajat. Az apostoli nuncius tnnepélyes keretek kdzott koronazta
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meg a Szent Szliz szobrat. Az egyetlen szépséghiba a tizennyolc jelenés f6szerepldjének a
tdvolmaradasa volt.

— Szerettem volna latni, de Ggy, hogy ne vegyenek észre — vallotta meg Marie-Bernard
novér —, de az én kildetésem most mar véget ért.

Szivesen gondolt vissza Peyramale atyara, aki komor, de gyengéd volt, s késobb minden
erejébol védte, mint egy igazi apa. Még hosszu évek multan is a kislanyanak nevezte, ami 6t
nagyon meghatotta. Amikor tudomast szerzett a halalarél, ugy siratta, mintha sajat csaladtagjat
veszitette volna el.

O maga sem allt jol az egészségével. Az id6 mulasaval az asztmarohamok és a véromlések
stirisddtek, egy tumor miatt pedig rettenetesen megdagadt a térde. Minden mozdulat fajdalmat
okozott neki, és az orvos mar nem tudta, hogyan is enyhitsen fajdalman.

— A kereszt tovében él — mondogattak a névérek —, és a hatramaradt kevéske erejét arra
forditja, hogy méasokon segitsen. Ejszaka még az tigyeletes névért sem hivja, ha latja, hogy
elnyomta az alom.

1876 oktdberében monseigneur de Ladoue, Nevers U plspoke elljsagolta a betegnek, hogy
RdAmaba megy, és keérte, irjon levelet IX. Pius papanak. Cserébe majd elhozza a szentatya
apostoli aldasat.

Marie-Bernard névér nem mert ellenkezni, mert ez az 6haj szamara parancs volt, de nem
kis eréfeszitésébe keriilt, hogy megirja a levelet az agyara helyezett olvasodeszkan.
Belemartotta tollat a tintatartoba, és valogatta a legszebb szavakat, amelyek eszébe jutottak:

,,Nem tehetek mast, mint hogy tovabb szenvedjek és imadkozzak. Az én fegyverem az
imadsag és az aldozathozatal...”

iras kozben hibak cstsztak a szovegbe. Ezért at kellett méasolnia a levelet. Mindenesetre ez
nem volt konnyti feladat szamara.

Egy évvel késobb, nagy vihar kdzepette a villam az agya kozelében csapott be. A
gazvezeték megolvadt, de Marie-Bernard nem sériilt meg. Még meg sem ijedt.

Idejet szentképek rendezgetéseével, bekeretezésével toltotte. Fajdalmairdl megfeledkezve
hallgatta névértarsait, akik azért keresték {61, hogy kiontsék neki lelkiiket, vagy pedig tanacsot
kérjenek tdle.

— A rozsaflizérem megrozsdasodott — mondta neki egy napon egy ujoncnd. — Mit tegyek?

— Hasznald gyakrabban — intette a latnok.

— Veronika névér fondkno lett, én meg még semmire sem vittem, habar egyidds vagyok
vele — mondta neki bizalmasan a kiabrandult Théis névér.

— En csak a magam fénokndje szeretnék lenni, de ez sem megy! — sohajtott fol a beteg.

Allapota egyre romlott. A térdén keletkezett tumor 6ridsira ndtt. Semmit sem tehettek
ellene. Az orvos még a fajdalmakat sem tudta enyhiteni.

A gyakori asztmarohamok kozott Marie-Bernard névér csak akkor 1élegezhetett volna 61
egy kicsit, ha megengedik neki, hogy nyitott ablaknal aludjon, de egy érthetetlen eldiras ezt
tiltotta.

Az 6rok fogadalomra valo felkészulés idején elvonszolta magat a kapolnaba, s6t még kinok
kozott le is térdelt.

— Az Ur azoknak adja a téviskoronat, akiket szeret — mondta mosolyogva. A fogadalom
megujitasanak szévegét azonban mar nem tudta hangosan olvasni. Egy varatlan asztmaroham
elfojtotta a hangjat.

Az 4gy végére gombostiivel tobb szentképet szlrt fol. Ezek alkottak a tarsasagat és
emlékeztettek azokra az oltarokra, amelyeket Bartrés-ban készitett nyajérzés kozben.

— A végén elnyeri a boldogsagot — mondta neki egy nap a kaplan, aki igy akarta
megvigasztalni.

— Igaza van, de sehogy sem akar eljonni az a vég! — szakadt ki a betegb6l a sohaj.

1879 nagyhetében levetette agya végérdl az dsszes szentképet.
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— Elég, ha a fesziilet marad — mondta. — Most csakugyan elérkezett a vég.

Mar nem tudta lekiizdeni a sz6rnyt testi fajdalmakat.

— Meg6rlédtem, mint a biizaszem — ismételgette.

Testhelyzetének a megvaltoztatasa, a legkisebb mozdulat is nagy kinokat okozott neki.
Most mér a sebein fekudt.
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Kelj f6l és gyere!

Husvét szerdajan, a fojtogatd asztmaroham miatt a pehelysulyd haldoklét karosszékbe
ultették. Légzése mindjart konnyebbé valt, és igyekezett folemelni a kezét, hogy megfogja a
keresztet, amelyet monseigneur de Ladoue hozott magaval ROmabol, de dsszecsuklott, és
mozdulatlanna valt. A betegapolo névér megigazitotta ruhajat, nehogy a halaltusa
kuzdelmeiben leessen rola.

Marie-Bernard névér mozdulatlanul fekiidt tehetetlen és szomora névérei kozott. Becsukta
szemét, de nem aludt. Ebben a végs6 pillanatban a haldoklo koré gyult gyermek- €s ifjukoranak
minden alakja. Az él6k és a holtak egymas utan sorakoztak el6tte. Mindenki megjelent: az apja,
az anyja, a testvérei, a nagynénjei, iskolatarsai, a lourdes-i atyak. Foltiint Antoine Nicolau és
Dozous doktor kedves mosolyaval, de Jacomet, Lacadé, Dutour és Massay prefektus sem
hianyzott, azok a hatalmassagok, akiket gyonge erejével gydzott le.

Minden részletével Gjjaéledt a malt: Boly malma, a batrés-i legel6k, a cachot, a nyomorban
leélt elet, a megalaztatasok, az éhezes. Majd egy februari napon bekdvetkezett a hihetetlen
dolog: a Szent Sziiz Soubirous Bernadettet valasztotta ki, hogy lizenetet intézzen a vilaghoz.
Lourdes attdl kezdve Gj nyelven beszélt: a csodak nyelvén.

Eletmiivének befejeztével a kegyelemmel jeldlt latnok az arnyék csondjébe vonult vissza.
Egeészségi allapota sohasem volt ilyen rossz, de tudta, hogy a csodalatos viz, mely ujjai kozott
fakadt, 6t nem fogja meggyogyitani, hiszen elvallalta, hogy mindenki helyett szenvedjen. A
Szent Szliz boldogsagot igért neki a masvilagon, nem ezen, és 6 vallara vette a keresztet.

A mult képei lassan elfakultak. Marie-Bernard névér Gjra kinyitotta szemeit, amelyek még
sotétebbeknek tlintek az alabastrom szinii arcon, s csodalkozéasaban fel is kialtott. Sikertilt még
keresztet is vetnie. Lehet, hogy a ra varo boldogsag sejlett fel elbtte. A szenvedés jelei azonban,
amelyek egy pillanatra eltiintek, Gjra megjelentek. A lourdes-i latnoknak élete utolsé pillanataig
viselnie kellett az élet malméanak Orlését.

A betegosztalyon ott lebegtek az Enekek énekének szavai:

Kelj fol, kedvesem, gyere szépségem!
Neézd, elmult a tél,

elallt az eso, elvonult.

A fold szinén immar viragok nyilnak...
Kelj fol, kedvesem, gyere szépségem!

Az élet malmanak 6rlékove hirtelen megallt. 1879. aprilis 16-at irtak azon a napon.

Gyorsan elterjedt a hir, hogy Soubirous Bernadettet harom napra husvét utdn magahoz vette
a mennybe Isten Anyja. A nép Ugy itélte meg, megérdemelte, hogy az oltar tiszteletére emeljék.
Akkor még nem tudhattak, hogy alig 6tvennégy évvel késébb Lourdes aldzatos leanyanak
hdsies erényei teljes szépségiikben felragyognak.

1933. december 8-an a nap fénybe vonta Romat, mintha tavasz lett volna.

A Szent Péter-bazilikdban, amelyet draga vords damasztbdl készitett figgonykarpit
diszitett, és vakitd fény arasztott el, mintegy nyolcvanezer ember jelenlétében megszélaltak az
eziisttrombitak. A papai sz€kben megjelent XI. Pius a svéjci garda, a nemesi 6rok, a
kamaramesterek, a konzisztorium igyvédei, a segnatura prelatusai és a penitenciariusok
Biborosok és a kovetségben levo prelatusok vették kortil.

A Sixtusi-kéapolna énekesei belekezdtek a VVeni Creator Spiritus éneklésébe, majd XI. Pius
Kihirdette az egész vilagnak:
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— Kijelentjuk, hogy boldog Soubirous Marie-Bernadett szent. Emléknapjat minden év
aprilis 16-an uljuk meg, mennyei szilletésének napjan.

Ezek utén felcsendiilt a Te Deum, amelyet orgonazengés, harsonasz6 és Réma minden
templomanak harangzigésa kisért.

A diszvendégek szdmara kijelolt padsorban, a Soubirous és Castérot csalad
leszarmazottaival egyiitt ott iilt Justin Bouhouhorts is, akivel elsdnek tortént csoda. A pau-i
kertész folott — aki ajandékjeggyel érkezett Rdméaba — jocskan eljart az id6, de ereje fogytan is
megujult szivvel Ginnepelt, mert a Massabielle vize gydgyitotta meg, melyet szomszédja,
Bernadett fakasztott. Felidézddtek benne édesanyja arr6l szold szavai, hogy s mint igyekezett
hajdan a mostani Uj szent Louise-zal egyiitt csillapitani gyermekkora halallal fenyeget6
gorcseit. S most Ugy érezte, a romai Ginnepség kicsit érte is van, hiszen Bernadettnek kdszdnheti
az eletét.

Hazafel¢ tartva a vonatban eldvette zsebébdl a mindig magaval hordott rozsaflizérét, s
elkezdte morzsolni a szemeket, mik6zben ajkai hangtalanul mozogtak. Ez volt a legszebb
mddja, hogy kdszdnetet mondjon gyermekkora kis szentjének, akit viszont akart latni a
mennyben.
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Eletrajzi adatok

1844. januar 7. — Bernadette Soubirous megsziletik Lourdes-ban.
1857. szeptember — Batrés-ba, Marie Lagues dajkahoz adjak pasztornak.
1858. februar 11. — Els6 jelenés

februér 14. — Mésodik jelenés

februér 18. — Harmadik jelenés

februér 19. — Negyedik jelenés

februar 20. — Otodik jelenés

februér 21. — Hatodik jelenés

februér 23. — Hetedik jelenés

februér 24. — Nyolcadik jelenés

februér 25. — Kilencedik jelenés

februér 27. — Tizedik jelenés

februar 28. — Tizenegyedik jelenés

marcius 1. — Tizenkettedik jelenés

marcius 2. — Tizenharmadik jelenés

marcius 3. — Tizennegyedik jelenés

marcius 4. — Tizen6todik jelenés

marcius 25. — Tizenhatodik jelenés

aprilis 7. — Tizenhetedik jelenés
1858. junius 3. — Bernadett elséaldozasa

julius 16. — Tizennyolcadik jelenés
1860. februar 5. — Bernadett bérmalkozasa
1864. aprilis 4. — A Szeplotelen Fogantatas szobranak felavatasa
1866. julius 4. — Bernadett Lourdes-bdl Nevers-be (Saint-Gildard) megy.
1867. oktober 30. — Leteszi a szerzetesi fogadalmat.
1876. jalius 2. — A lourdes-i bazilika folszentelése
1879. Aaprilis 16. — Bernadett halala
1923. janius 14. — Bernadett boldogga avatasa
1933. december 8. — Bernadett szentté avatasa
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